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Package contents =
™M  4G-N16 Wi-Fi LTE Router M Power adapter E
™M 1 xNetwork cable (RJ-45) M Quick Start Guide %
M 2 xdetachable LTE antennas M Warranty card

NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your
retailer.

A quick look at your 4G-N16
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I
(2] 1. Power LED Power button
|
(U} 2. 2.4GHz LED LAN port
E 3. 4G/LTE Internet LED 9. WPS button
4. 3G/4G signal LED 10.  WiFi button
5. Detachable LTE antennas 11.  SIM card slot
6. Power (DC-IN) port 12.  Reset button
Installing your router
1. Prepare the setup requirements.

To set up your wireless network, you need to meet the following
requirements:

« A Micro SIM/USIM card with WCDMA and LTE subscription

A B

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IMPORTANT! Ensure that your Micro SIM/USIM card is subscribed
to WCDMA and LTE services. Contact your mobile service provider

about these services. Make sure your device is powered off before

you insert a SIM card.




CAUTION!
. Use only a standard Micro SIM/USIM card on your router.

. Always insert the Micro SIM adapter with Nano SIM card. The
Micro SIM adapter might get stuck if it is inserted alone.

A computer with Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-TX)
or a Wi-Fi-enabled device with a 2.4 GHz 802.11 b/g/n wireless
interface

Web browser such as Internet Explorer, Firefox, Safari, or Google
Chrome

Set up your LTE wireless router.
Insert your Micro SIM card and install the LTE antennas before

powering on your router. Connect the network cable from your
computer to the yellow Ethernet port on your router.

Wall Power Outiet
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2. Your router will automatically detect your ISP’s settings and APN
profile. If the 3G/4G signal LEDs become solid blue, you can start
surfing the Internet.
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3. The 3G/4G signal LEDs will not light up if your router fails to detect
your ISP’s settings successfully. Please key in the wireless router’s
default IP address 192.168.50.1/ on your web browser.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Onthelogin page, key in the default user name (admin) and
password (admin).




5. From the main dashboard, click Quick Settings and follow the on-
screen instructions to finish the setup process.
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6. If you want to connect to the Internet via Wi-Fi, connect to the
wireless network name (SSID) found on the label at the bottom of
the router and enter the Wi-Fi key when required.

FAQ

1. Where can | find more information about the wireless router?

Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

Technical support site: https://www.asus.com/support

Customer hotline: refer to the Networks Global Hotline Information section
in this Quick Start Guide

DC Power adapter DC Output: +12V with max. 0.5A current

Operating Temperature | -10~40°C Storage | -20~65°C

Operating Humidity <90% Storage | <95%




BbJITAPCKU

Bbbps npernep

M MapuwpyTrsatop 4G-N16

Wi-Fi LTE

M 1 xMpexos kaben (RJ-45)

M 2 xOtctpaHsaemu LTE aHTeHn

M 3axpaHBaLy agantep

M PbKOBOACTBO 3a 6bpP3
cTapt

M TlapaHumoHHa KapTa

3ABEJIEXKKA: AKO HAKOI OT KOMMOHEHTWTE e MOBPefeH nnn
NnNcBa, CBbpsKeTe ce ¢ Bawma Tbprosckn npegcrasuTen.

Bbbps npernep Ha Bawms 4G-N16
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1

1 LED ByToH 3a BKntouBaHe n g

. Ha 3aXpaHBaHeTo 7. M3KMIOUBaHe ;
2. 24GHzLED 8. LAN noprt Py
3. 4G/LTE nHTepHeT LED 9.  WPS 6yToH §
4. LED 3a 3G/4G curHan 10.  WiFi 6yToH
5. OTctpaHAaemu LTE aHTeHn 11.  THe3po 3a SIM kapTa
6. Mopt 3axpaHBaHe (DC-IN) [ 12.  ByToH 3a HynupaHe

WMHcTanupaHe Ha Bawus pytep

1. TMoaroTBete n3NCKBaHMATa 3a NHCTanMpaHe.

3a nHcTannpaHe Ha Bawata 6e3xunyHa Mpexa TpAbBa Aa N3NbaHUTE
cnefHNTe N3NCKBaHNA:

+ Micro SIM/USIM kapta c WCDMA u LTE aboHameHT

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  MicroSIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

BAXHO! Yseperte ce, ye Bawata Micro SIM/USIM kapTa nma
aboHameHT 3a WCDMA n LTE ycnyru. CBbpkeTe ce CbC CBOA
MOGUNEH onepaTop OTHOCHO Te3u ycnyru. YBepeTe ce, ye Baweto
YCTPOWCTBO € U3KJIIoYeHo, Npean fa noctasute SIM Kaprta.




BbJITAPCKU

2.
1.

BHMMAHUE!

. M3nonsgaite camo ctaHgaptHa Micro SIM/USIM kapTa ¢
Bawwna pytep.

. BuHaru Bkapsarite Micro SIM agantep ¢ Nano SIM kapTa.
Micro SIM apanTep moxe fja 3acefiHe, ako ce BKapa
CaMOCTOATESTHO.

Komniotbp ¢ Ethernet RJ-45 (LAN) nopT (10Base- T/100Base-TX) nnwu
ycTpoicTBO ¢ akTuupaHa Wi-Fi-c 2.4 GHz 802.11 b/g/n 6e3xunyeH
nHTEpdenc

Yeb6 6pay3bp Kato Internet Explorer, Firefox, Safari unn Google
Chrome

KoHdurypupaiite cBosa 6e3xunueH LTE pyTep.

MocTaBeTe cBoATa Micro SIM KapTa n nHctanupaiite LTE aHTeHnTe
npenm Aa BKounTe cBoA pyTep. CBbpKeTe MPexoB Kaben ot
Bawwwma komnioTbp KbM XbATuA Ethernet nopt Ha Bawws pyTep.

Wall Power Outiet




2. BawwmAat mapwpyTtunsaTtop otkpusa BawwuTe ISP HacTponku n APN
npodun. Ako LED nngukatopute Ha 3G/4G cvirHana 3anoyHar fja
CBETAT CYHbO HENpPeKbCHATO, MOXeTe Aa 3anoyHeTe Ja Cbpdupate
B VIHTepHeT.

sUs

3. Ako LED nHpnkatopute Ha 3G/4G curHana HAMa Aia CBETHAT, ako
BawmAaT mapLupyTM3aTop He MOoXe fla OTKpue ycrewHo BawnTe
ISP HacTpoliku. Mona sbBegeTe IP agpeca no nogpasbupaHe
192.168.50.1/ Ha 6e3xunyHunA 6pay3bp.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Ha cTpaHuMuaTa 3a BNM3aHe, BbBeaeTe noTpebutenckoTo nme (admin)
1 naponata (admin).
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BbJITAPCKU

5. OT rnaBHoTO Tabno wpakHeTe Bbpxy Quick Settings (Bbp3n
HaCTPOWKM) 1 CnefBanTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a Aa
3aBbpLUMTE NpoLeca Ha HCTannpaHe.

6. AKo nckate ga ce cebpxete KbM IHTepHeT upe3 Wi-Fi, cBbpxeTe
ce KbM UMETO Ha 6e3xnuHaTa Mpexa (SSID), KoWTo LWe oTKpreTe
Ha eTuKeTa B JOfIHaTa YacT Ha MapLupyTm3aTopa, n sbeeaete Wi-Fi
K/to4a, KoraTto e Heobxoanmo.

fsus

1. Kbpge mora fia Hameps [OMbAHUTENHA UHPOPMALMA 3a Be3xnuHus pyTep?
OHnaitH, Ha caiiTa ¢ Bbnpocu 1 otrosopu: http://support.asus.com/faq
«  Ha caiita 3a TexHnyecka nopapbxka: https://www.asus.com/support

Ha ropeluata nuHua 3a obcnyxeaHe Ha knueHTu: Buxxte Networks Global Hotline
Information 8 [lonbiHUTENHO PbKOBOACTBO

ApanTep 3a 3axpaHBaHe ¢ /13xoAHa MOLLHOCT Ha NpaB ToK: +12V ¢ MaKc. TOK
npas ToK 0.5A

Pa6oTHa Temnepatypa -10~40°C Mamer -20~65°C
Bnax<HocT npu pa6ora <90% MNamer <95%

12



Sadrzaj pakiranja

M  4G-N16 Wi-Fi LTE usmjeriva¢ ] Adapter napajanja

XL
2
3
7]
=

M 1 xMreznikabel (RJ-45) M Vodic za brzi pocetak rada

M 2 xOdvojive LTE antene M Jamstvena kartica

NAPOMENA: Ako je bilo koji od dijelova ostecen ili
nedostaje, obratite se dobavljacu.

Brzi pregled uredaja 4G-N16
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E 1. LED napajanja 7. Gumb napajanja

§ 2. LED24GHz 8. LAN priklju¢ak

nI: 3. LED za4G/LTE Internet 9.  WPSgumb
4. 3G/4G signal LED 10.  WiFigumb
5. Odvojive LTE antene 11.  Utor za SIM karticu
6. Ulaz za napajanje (DC-IN) 12.  Gumb za resetiranje

Instalacija usmjerivaca

1. Pripremite zahtjeve za postavu.

Za postavljanje bezi¢ne mreze potrebno je zadovoljiti sljedece zahtjeve:
«  Micro SIM/USIM kartica s WCDMA i LTE pretplatom

2R 0O O

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

VAZNO! Pobrinite se da Micro SIM/USIM kartica ima pretplatu
za WCDMA i LTE usluge. Obratite se dobavlja¢u mobilne usluge
za ove usluge. Prije umetanja SIM kartice uvjerite se da je uredaj
iskljucen.




OPREZ!
«  Koristite samo
usmjerivacu.

«  Adapter za Micro SIM karticu stavite samo s Nano SIM
karticom. Adapter za Micro SIM karticu mogao bi se zaglaviti
ako se stavi sam.

standardnu Micro SIM/USIM karticu na

XL
2
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« Racunalo s Ethernet RJ-45 (LAN) priklju¢kom (10Base - T/100Base-
TX) ili Uredaj s omogucenom funkcijom Wi-Fi s bezi¢nim suceljem na
2,4 GHz 802.11 b/g/n.

« Web preglednik kao sto je Internet Explorer, Firefox, Safari ili Google

Chrome

2. Postavite LTE bezicni usmjerivac.

1. Umetnite Micro SIM karticu i ugradite LTE antene prije ukljucivanja
usmjerivaca. Spojite mrezni kabel iz racunala u Zuti Ethernet
priklju¢ak na usmjerivacu.

JandrEe -
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2. Usmijerivac ¢e automatski otkriti postavke vaseg ISP-a i APN
profil. Ako LED za 3G/4G signal svijetli plavo, mozete zapoceti s
pretraZivanjem interneta.

>
2
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3. LED svjetla za 3G/4G signal nece svijetliti ako usmjerivac ne uspije
otkriti your postavke vaseg ISP-a. Utipkajte zadanu IP adresu
usmjerivaca 192.168.50.1/ u internetski preglednik.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Na stranici za prijavu utipkajte zadano korisnicko ime (admin) i
lozinku (admin).




5. Na nadzornoj ploci kliknite Brze postavke i slijedite upute na

zaslonu za zavrsetak postupka podesavanja.

6. Ako se zelite povezati s internetom preko Wi-Fi veze, povezite se

XL
2
3
7]
=

na bezi¢nu mrezu pod nazivom (SSID) koji se nalazi na naljepnici s
donje strane usmjerivaca i unesite Wi-Fi klju¢ kada se to zatrazi.

FAQ

1. Gdje mogu naci vise informacija o bezi¢cnom usmjerivacu?
«  Internetska stranica za CPP: http://support.asus.com/faq
« Stranica za tehnicku podrsku: https://www.asus.com/support

«  Korisnicki telefon: Potrazite Networks Global Hotline Information (Podaci o
globalnoj korisnickoj podrsci za mreze) u ovom vodicu za brzi pocetak rada

Adapter DC napajanja DCizlaz: +12V s maksimalnom strujom od 0.5 A
Radna temperatura -10~40°C Pohrana -20~65°C
Radna vlaznost <90% Pohrana <95%

17



CESTINA

Obsah krabice

M  4G-N16 Wi-Fi LTE router M Sitovy adaptér
M 1 xSitovy kabel (RJ-45) M Struéna pfiru¢ka
M  2xOdpojitelné antény LTE M Zéruénikarta

POZNAMAKY: Pokud je néktera z polozek poskozena nebo
chybi, se obratte na prodejce.

Strucny popis pristroje 4G-N16
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1. Sitovy LED 7. Tlacitko napajeni
2.4GHz Indikéator LED 8 Porty LAN
Indikator LED sité 4G/LTE WPS tlacitko

4. pdikator LED signalu 10, WiFi tladitko

5. Odpojitelné antény LTE 11.  Slot na kartu SIM

6. Napdjeci port (DC-IN) 12.  Resetovaci tlacitko

Instalace smérovace

1. Spliite pozadavky pro instalaci.

Aby bylo mozné nastavit bezdratovou sit, musi byt splnény nasledujici

pozadavky:

«  Karta Mikro SIM/USIM s tarifem WCDMA a LTE

NanoSIM  Nano SIM Nano SIM card
card adapter with adapter

X

Micro SIM  Mini SIM card
card

DULEZITE! Karta Mikro SIM/USIM musi byt pfihlasena k odbéru
sluzeb WCDMA a LTE. Informujte se o téchto sluzbach u vaseho
mobilniho operdtora. Pfed vlozenim karty SIM zkontrolujte, zda je

zafizeni vypnuté.

19



CESTINA

POZOR!

. V tomto smérovaci pouzivejte pouze standardni kartu Mikro
SIM/USIM s pfilozenym adaptérem SIM.

. Vzdy zasunte Mikro SIM adaptér s kartou Nano SIM. Pokud
Mikro SIM adaptér zasunete prazdny, mize se zaseknout.

Pocitac s portem Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100 Base-TX) nebo
zarizeni s technologii Wi-Fi s rozhranim 2.4 GHz 802.11 b/g/n
Webovy prohlize¢, napriklad Internet Explorer, Firefox, Safari nebo
Google Chrome

Nastavte si sviij bezdratovy LTE smérovac.

Pfed zapnutim napajeni routeru vlozte kartu Mikro SIM a
nainstalujte LTE antény. Pfipojte sitovy kabel od pocitace ke
Zlutému portu Ethernet na routeru.

Wall Power Outiet




2. Router automaticky detekuje nastaveni vaseho ISP a profil APN.
Pokud LED indikatory signalu 3G/4G za¢nou svitit modré, m(izete
zacit pouzivat internet.

sUs

3. Pokud se vasemu routeru nepodafi Uspésné detekovat nastaveni
vadeho ISP, LED indikéatory signalu 3G/4G se nerozsviti. Do svého
webového prohlizece zadejte vychozi IP adresu bezdratového
routeru 192.168.50.1/.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X 4

<« C A 192168501

4. Na strance pro pfihlaseni zadejte vychozi uzivatelské jméno
(admin) a heslo (admin).

21
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5. Na hlavnim ovlddacim panelu kliknéte na polozku Quick Settings
(Rychla nastaveni) a dokoncete nastaveni podle zobrazenych
pokyni.

6. Chcete-li se pfipojit k internetu prostrednictvim sité Wi-Fi, pfipojte
se k ndzvu bezdratové sité (SSID), ktery je uveden na spodni strané
routeru a v pripadé potieby zadejte kli¢ Wi-Fi.

£SUS
CEMERE
FAQ
1. Kde Ize najit dal3i informace o tomto bezdratovém smérovaci?
Server online s odpovédmi na ¢asté dotazy: http://support.asus.com/faq
Server technické podpory: https://www.asus.com/support
Horka linka pro zakazniky: Viz Networks Global Hotline Information (Informace o
globalni horké sitové lince) v Doplitkové piiru¢ce
Adaptér stejnosmérného Vystup stejnosmérného napajeni: +12V s proudem
napajeni max. 0.5 A
Provozni teplota -10~40°C Skladovani -20~65°C
Provozni vihkost <90% Skladovani <95%

22



Pakkens indhold

M  4G-N16 Wi-Fi LTE-router M Stremadapter
M 1 *Netveerkskabel (RJ-45) M Kvikstartguide
M 2 * Aftagelige LTE-antenner M Garantibevis

BEMZARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis
nogen af delene mangler eller er beskadiget.

Et hurtigt kik pa din 4G-N16
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1. Strgm LED 7. Streom knap

2. 2.4GHz LED 8. LAN porte
R L

4. 3G/4G-signalindikator 10.  WiFiknap

5. Aftagelige LTE-antenner 11.  Stik til SIM-kort
6. Strom (DC-IN) port 12.  Nulstillingsknap

Installering af din router

1.

Forberedelse af indstillingskravene.

For at konfigurere dit tradlgse netvaerk, skal du opfylde falgende krav:
Et Micro SIM/USIM-kort med et WCDMA- og LTE-abonnement

NanoSIM  Nano SIM Nano SIM card
card adapter with adapter

Micro SIM  Mini SIM card
card

o) X

VIGTIGT! Serg for, at dit Micro SIM/USIM-kort abonnere pa
WCDMA- og LTE-tjenester. Kontakt din teleudbyder vedrgrende
disse tjenester. Serg for, at din enhed er slukket for simkortet

saettes i.

24




FORSIGTIG!
. Brug kun et standard Micro SIM/USIM-kort pa din router.

. Seet altid Micro SIM-adapteren i med Nana SIM-kortet. Micro
SIM-adapteren kan saette sig fast, hvis den seettes i alene.

« En computer med en Ethernet 45 RJ-port (LAN) (10Base-T/
100Base-TX), eller en Wi-Fi-enhed med en 2,4 GHz 802.11 b/g/n
tradles greenseflade

- Internetbrowser, sdsom Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google
Chrome
2, Sadan indstilles din LTE tradlese router.

1. Seet dit Micro SIM-kort i og seet LTE-antennerne p3, for du teender
din router. Forbind netveerkskabel fra din computer til den gule
Ethernet-port pa din router.

S\
Y

— T
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2. Dinrouter registrerer automatisk din internetudbyders indstillinger
og APN-profil. Hvis indikatoren for 3G/4G-signalet lyder bl3, kan du
ga pa nettet.

sus

3. Indikatoren for 3G/4G-signalet lyser ikke, hvis din router ikke kan
registrere din internetudbyders indstillinger. Indtast venligst din
tradlgse routers standard IP-adresse 192.168.50.1/ i din webbrowser.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Palogin-siden, skal du indtaste standard brugernavnet (admin) og
adgangskoden (admin).

26



5. P& hovedsiden i dit
dashboard, skal du klikke
pa Quick Settings (ASUS
hurtige indstillinger) og folg
vejledningerne pa skaermen,
for at starte opsaetningen.

6. Hvis du gnsker at oprette
forbindelse til netvaerket via Wi-Fi,
skal du oprette forbindelse til
navnet pa det tradlgse netvaerk
(SSID), der kan ses pa maerkatet
pa bunden af routeren. Indtast
ogsad Wi-Fi-ngglen, nar dette er
pakraevet.

Ofte stillede spargsmal (FAQ)

1. Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?
Ofte stillede spergsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq

Teknisk support: https://www.asus.com/support

Kunde hotline: Se venligst Globale kundeservicenumre til netveaerker i den
medfelgende vejledning

Stremudgang (DC): + 12V med maks. 0,5A

Stremadapter (DC) strom

Betjeningstemperatur | -10~40°C | Opbevarings -20~65°C

Betjeningsfugtighed <90% Opbevarings < 95%

27



NEDERLANDS

Inhoud verpakking
M  4G-N16 Wi-Fi LTE-router
™M 1 x Netwerkkabel (RJ-45)
M 2 xAfneembare LTE-antennes

#

M Voedingsadapter

M Beknopte handleiding

M Garantiekaart

OPMERKING: Als een van de items beschadigd is of
ontbreekt, moet u contact opnemen met uw leverancier.

Een snelle blik op uw 4G-N16
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=
1. Voedings-LED 7. Knop voeding r?-|
2. 2.4GHz LED 8. LAN poorten E
3. 4G/LTE Internet-LED 9.  WPS-knop %
4. LED 3G/4G-signaal 10.  WiFi-knop L]
5. Afneembare LTE-antennes 11.  SIM-kaartsleuf
6. Netstroomaansluiting (DC-In) 12.  Reset-knop

Uw router installeren

1. De installatievereisten voorbereiden.

Om uw draadloos netwerk te installeren, moet u voldoen aan de
volgende vereisten:

«  Een Micro SIM/USIM-kaart met WCDMA en LTE-abonnement

o X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

BELANGRUK! Zorg dat uw Micro SIM/USIM-kaart geabonneerd
is op de WCDMA- en LTE-services. Neem contact op met uw
mobiele serviceprovider over deze services. Zorg dat uw apparaat
is uitgeschakeld voordat u een SIM-kaart plaatst.

29



VOORZICHTIG!
. Gebruik alleen een standaard Micro SIM/USIM-kaart op uw router.

. Plaats de Micro SIM-adapter altijd met de nano SIM-kaart. De
Micro SIM-adapter kan vastraken als deze zonder kaart wordt
geplaatst.

NEDERLANDS

- Een computer met ethernet RJ-45-poort (LAN) (10Base-T/100Base-
TX) of een apparaat met wifi-ondersteuning en een 2,4 GHz 802.11
b/g/n draadloze interface

« Webbrowser zoals Internet Explorer, Firefox, Safari of Google Chrome
2, Uw LTE draadloze router instellen.

1. Plaats uw Micro SIM-kaart en installeer de LTE-antennes voordat u
de router inschakelt. Sluit een netwerkkabel van uw computer aan
op de gele Ethernet-poort op uw router.

Wall Power Outiet

Laptop
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2. Uw router zal automatisch de instellingen van uw ISP en het
APN-profiel detecteren. Als de 3G/4G-signaal-leds stabiel blauw
oplichten, kunt u beginnen surfen op internet.
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3. De 3G/4G-signaal-leds zullen niet oplichten als uw router de
instellingen van uw ISP niet kan detecteren.Voer het standaard IP-
adres 192.168.50.1/ voor de draadloze router in op uw webbrowser.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

€ C A 192168501

4. Voer de standaard gebruikersnaam (admin) en het wachtwoord
(admin) in op de aanmeldingspagina.

31



5. Klik vanaf het
hoofddashboard op Snelle
instellingen en volg de
instructies op het scherm
om het instellingsproces te
voltooien.

NEDERLANDS

6. Als u wilt verbinden met
internet via wifi, maakt u
verbinding met de draadloze
netwerknaam (SSID) die u
kunt vinden op het label op
de onderkant van de router en
voert u de wificode in wanneer
vereist.

Veelgestelde vragen (FAQ’s)

1. Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq

Site voor technische ondersteuning: https://www.asus.com/support

Hotline klantendienst: raadpleeg de Networks Global Hotline Information
(Globale hotline-informatie netwerken) in de Aanvullende handleiding

DC-voedingsadapter DC-uitgang: +12V met max. 0.5A stroom
Bedrijfstemperatuur -10~40°C Opslag -20~65°C
Bedrijfsvochtigheid <90% Opslag < 95%
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Pakendi sisu
™  Ruuter 4G-N16 Wi-Fi LTE M Toiteadapter

M 1 *Vérgukaabel (RJ-45) M Lahijuhend

M 2 *Eemaldatavad LTE antennid M Garantiikaart

MARKUS: Kui méni artiklitest on kahjustatud véi puudub, siis
votke hendust edasimiitjaga.

Kiire pilguheit ruuterile 4G-N16
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EESTI

1. Toite LED indikaator 7. Toitenupp
2.4GHz LED indikaator 8. LAN pesa
4G/LTE Internet LED 9. WPS nupp
3G/4G signaali LED -

4, indikaator 10.  WiFi nupp

5. Eemald.atavad LTE 11.  SIM-kaardi pesa
antennid

6. Power (DC-IN) port 12.  Resetnupp

Ruuteri installimine

1. Nouded siisteemi hadlestamiseks.

Traadita vorgu hadlestamiseks peavad olema tagatud jargmised
nouded:

*  Micro-SIM/USIM-kaart WCDMA ja LTE voérguteenuste lepinguga

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

OLULINE! Veenduge, et teie Micro-SIM/USIM-kaart on seotud
WCDMA ja LTE teenustega. Nende teenuste kohta saate teavet
oma mobiilside teenusepakkujalt. Enne SIM-kaardi sisestamist
llitage seade kindlasti vilja.
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ETTEVAATUST!

. Standardne SIM/USIM-kaart on standardmé6dus Micro-SIM-
kaart.

. Kasutage mikro-SIM kaardi adapterit koos nano-SIM-
kaardiga. Mikro-SIM kaart voib kinni jadda, kui ptlate seda
ilma adapterita sisestada.

« Ethernet RJ-45 (LAN) pordiga (10BASE-T/100BASE-TX) arvuti voi
aktiveeritud Wi-Fi-ga seade, millel on 2,4 GHz 802.11 b/g/n traadita
liides

+ Veebibrauser nagu Internet Explorer, Firefox, Safari voi Google
Chrome

2. Haalestage oma LTE traadita ruuter.
1. Slsestage Micro-SIM-kaart ja paigaldage LTE antennid, enne kui

toite sisse liilitate. Uhendage arvuti vérgukaabel kollase Etherneti
pordiga ruuteril. ‘

Wall Power Outiet
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2. Ruuter tuvastab automaatselt teie ISP-sédtted ja APN-profiili. Kui
3G/4G-signaali olemasolul hakkab LED-mérgutuli siniselt pdlema,
voite hakata Internetti kasutama.

sus

3. Kuiruuter ei suuda teie ISP-satteid tuvastada, siis 3G/4G LED-
margutuli ei sttti. Sellisel juhul sisestage oma veebilehitsejasse
juhtmeta ruuteri IP-aadress, 192.168.50.1/".

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Sisselogimise lehel sisestage vaikimisi kasutajanimi,admin” ja
parool ,admin”.
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http://192.168.50.1/

5. Pealehel klopsake Quick
Settings (Kiirsatted) ja
jargige ekraanil ndidatavaid
seadistusjuhiseid.

6. Kuitahate end Internetti
thendada Wi-Fi kaudu,
kasutage raadiovorgu nime
(SSID), mille leiate ruuteri pohja
alt ja sisestage vajaduse korra
Wi-Fi parool.

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)
1. Kust leida tdiendavat teavet traadita ruuteri kohta?

+ KKK vérgus: http://support.asus.com/faq

- Tehnilise toe leht: https://www.asus.com/support

« Infoliin: Vt lisajuhendi jaotist Tugiliin

Alalisvoolu (DC) DC véljund: +12V max vooluga 0,5 A
toiteadapter

Kasutuskoha -10~40°C Hoiustamine | -20~65°C
tootemperatuur

Kasutuskoha < 90% Hoiustamine | <95%
niiskusesisaldus
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FRANCAIS

Contenu de la boite
™  Routeur Wi-Fi LTE 4G-N

|

M  2xAntennes LTE amovi

#

16

1 x Cable réseau (RJ-45)

ibles

M Adaptateur secteur

M Guide de démarrage rapide

M Carte de garantie

REMARQUE : Si I'un des éléments est endommagé ou manquant,
veuillez contacter votre revendeur.

Apercu rapide de votre routeur 4G-N16
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1. Voyant d'alimentation 7. Bouton d'alimentation -
2. Voyant de bande 2,4 GHz 8. Port réseau g
3. Voyant internet 4G/LTE 9. Bouton WPS "g
4. Voyantde signal 3G/4G 10.  Bouton Wi-Fi ©n
5. Antennes LTE amovibles 11.  Fente pour carte SIM

6. Port d'alimentation (CC) 12.  Bouton de réinitialisation

Installer votre routeur

1. Pré-requis d'installation.
Pour établir votre réseau Wi-Fi, vous aurez besoin des éléments suivants :
+ Une carte micro SIM/USIM pour laquelle vous avez souscrit a un service

WCDMA et LTE

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IMPORTANT ! Assurez-vous d'utiliser une carte micro SIM/USIM pour
laquelle vous avez souscrit aux services WCDMA et LTE. Contactez votre
opérateur pour plus d'informations. Assurez-vous que votre appareil est
éteint avant d'insérer une carte SIM.
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ATTENTION!
. Utilisez uniquement une carte micro SIM/USIM standard avec ce routeur.

. Insérez toujours |'adaptateur Micro SIM avec la carte Nano SIM.
L'adaptateur Micro SIM peut se bloquer s'il est inséré seul.
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+  Un ordinateur doté d'une prise réseau Ethernet (RJ-45 de type 10 Base-T/100
Base-TX) ou d'un adaptateur Wi-Fi sur bande 2,4 GHz avec les normes
802.11b/g/n

+ Navigateur internet tel qu'internet Explorer, Firefox, Safari ou Google Chrome

2, Configurer le routeur Wi-Fi LTE.

1. Insérez votre carte micro SIM et installez les antennes LTE avant d'allumer
votre routeur. Utilisez le cable réseau pour relier votre ordinateur au port
Ethernet jaune du routeur.
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2. Votre routeur détectera automatiquement les paramétres de votre FAl et le
profil APN (identifiant du point d'acces). Si les voyants lumineux de signal
3G/4G affichent un bleu fixe, vous pouvez commencer a naviguer sur Internet.

m
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3. Lesvoyant lumineux de signal 3G/4G ne s'allumeront pas si votre routeur ne
parvient pas a détecter les parametres de votre FAI. Saisissez I'adresse IP par
défaut de votre routeur Wi-Fi 192.168.50.1 dans votre navigateur.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

€ C A 192168501

4. Dans la fenétre de connexion, saisissez le nom d'utilisateur par défaut
(admin) et le mot de passe (admin).
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5. Depuis le tableau de bord principal, cliquez sur Réglages rapides et suivez
les instructions a I'écran pour terminer le processus de configuration.
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6. Sivous souhaitez vous connecter a Internet via Wi-Fi, connectez-vous au nom
du réseau sans fil (SSID) qui se trouve sur I'étiquette située sous le routeur,
puis saisissez la clé Wi-Fi lorsqu'elle est requise.

FAQ

1. Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le routeur Wi-Fi ?

« FAQen ligne : http://support.asus.com/faq

+  Site de support technique : https://www.asus.com/fr/support

« Service clientéle : consultez la liste des centres d'appel ASUS en fin de guide

Adaptateur secteur CC Sortie CC: 12V (0,5A max.)
Température de fonctionnement | -10~40°C | Stockage | -20~65°C
Humidité de fonctionnement < 90% Stockage | <95%
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Pakkauksen sisalto

M 4G-N16 Wi-Fi LTE -reititin @ Verkkolaite
™ 1xVerkkokaapeli (R)-45) @ Pikaopas
M 2xIrrotettavat LTE-antennit @ Takuukortti

HUOMAUTUS: Jos jokin nimike puuttuu tai on
vahingoittunut, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Katsaus 4G-N16-sovellukseen
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1. Virran LED-valo Virta painike

2. 2.4GHz LED-valo LAN portit

3. 4G/LTE Internet LED WPS-painike

4. 3G/4G-signaali -LED 10.  WiFi-painike

5. Irrotettavat LTE-antennit 11.  SIM-korttipaikka

6. Virta (DC-In)-portti 12.  Nollauspainike
Reitittimen asennus
1.  Valmistele asetusvaatimukset.

Langattoman verkon asettamiseksi seuraavien vaatimusten on
taytyttava:

Mikro SIM/USIM-kortti, jolla on WCDMA- ja LTE-tilaus

Nano SIM  Nano SIM Nano SIM card
card adapter with adapter

Micro SIM  Mini SIM card
card

&) X

TARKEAA! Varmista, ettd Mikro SIM/USIM-kortillasi

on tilaus WCDMA- ja LTE-palveluihin. Ota yhteytta
matkapuhelinpalveluntarjoajaasi saadaksesi tietoja naista
palveluista. Varmista, ettd laite on kytketty pois padlta ennen SIM-

kortin sisaan asettamista.
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VAROITUS!

. Kayta reitittimessa ainoastaan vakio Mikro SIM/USIM-korttia.

. Liitd aina Mikro SIM -sovitin Nano SIM -korttiin. Mikro SIM-
sovitin voi juuttua kiinni, jos se liitetadn ilman korttia.

. Tietokone, jossa on Ethernet RJ-45 (LAN) -portti (10Base-T/100Base-
TX) tai Wi-Fi-laite, jossa on langaton 2,4 GHzin 802.11 b/g/n-liittyma

« Web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Safari tai Google
Chrome

2.  Asetalangaton LTE-reititin.
1. Liitd Mikro SIM-kortti ja asenna LTE-antennit ennen reitittimen

kytkemistd pddlle. Liita verkkokaapeli modeemista reitittimen
Ethernet-porttiin.
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2. Reitittimesi tunnistaa automaattisesti internet-palveluntarjoajan
asetukset ja APN-profiilin. Jos 3G/4G-signaalin LED-merkkivalot
palavat tasaisesti sininen, voit alkaa surffata internetissa.

sus

3. 3G/4G-signaalin LED-merkkivalot eivét syty, jos reitin ei onnistu
tunnistamaan internet-palveluntarjoajan asetuksia. Nappaile
langattoman reitittimen oletus-IP-osoite 192.168.50.1/ web-
selaimeesi.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Kirjoita kirjautumissivulla oletuskayttajanimi (admin) ja -salasana
(admin).
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5. Napsauta paakoontindytdssa

Quick Settings (Pika-
asetukset) ja suorita asetus
loppuun ndytén ohjeiden
mukaisesti.

Jos haluat muodostaa
yhteyden internetiin Wi-Fi-
verkolla, muodosta yhteys
langattomaan verkkonimeen
(SSID), joka Ioytyy reitittimen
pohjassa olevasta tarrasta

ja syota Wi-Fi-avain, kun sita
kysytaan.

Usein kysyttya (FAQ)

1.

Mistd saan lisatietoja langattomasta reitittimesta?

Online-usein kysyttya-sivusto: http://support.asus.com/faq

Teknisen tuen sivusto: https://www.asus.com/support

Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Verkkojen
globaali puhelinpalvelu -tiedot.

Verkkolaite Tasavirtalahto: +12 V maks. 0,5A:n virralla

Kayttolampaotila -10~40°C Tallennustila | -20~65°C

Kayttokosteus <90% Tallennustila | <95%
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DEUTSCH

Verpackungsinhalt

™  4G-N16 WLAN LTE Router M Netzteil
™M 1xNetzwerkkabel (RJ-45) M Schnellstartanleitung
™ 2 xAbnehmbare LTE-Antennen M Garantiekarte

HINWEIS: Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte
umgehend Ihren Handler.

lhr 4G-N16 auf einen Blick
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1. Betriebs-LED 7. Ein-/Austaste E
2. 24-GHzLED 8. LAN-Port =
3. 4G/LTE-Internet-LED 9. WPS-Taste 9
4. 3G/4G Signal-LED 10.  WLAN-Taste

5. Abnehmbare LTE-Antennen 11.  SIM-Kartensteckplatz

6. Netzanschluss (DC-In) 12.  Reset-Taste

Installation lhres Routers

1. Vorbereitung der Anforderungen fiir die Einrichtung.

Zur Netzwerkeinrichtung miissen Sie die folgenden Anforderungen erfiillen:
+  Eine Micro-SIM/USIM-Karte mit WCDMA- und LTE-Abonnement

7 )

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass lhre Micro-SIM/USIM-Karte fiir die
WCDMA- und LTE-Dienste angemeldet ist. Wenden Sie sich an Ihren
Mobilfunkanbieter beziiglich dieser Dienste. Stellen Sie sicher, dass Ihr
Gerdt ausgeschaltet ist, bevor Sie eine SIM-Karte einsetzen.
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DEUTSCH

ACHTUNG!

. Verwenden Sie fiir Inren Router ausschlie3lich eine standardmaRige
Micro-SIM/USIM-Karte.
Setzen Sie den Micro-SIM-Adapter immer zusammen mit einer Nano-
SIM-Karte ein. Wenn der Micro-SIM-Adapter allein eingesetzt wird,
kénnte er steckenbleiben.

«  Einen Computer mit Ethernet RJ-45 (LAN) Anschluss (10Base-T/100Base-TX)
oder ein WLAN-fahiges Gerét mit einer 2,4 GHz 802.11 b/g/n WLAN-Schnittstelle

+ Ein Webbrowser wie Internet Explorer, Firefox, Safari oder Google Chrome

2, Einrichtung Ihres LTE WLAN-Routers.

1. Legen Sie Ihre Micro-SIM-Karte ein und installieren Sie die LTE-Antennen,
bevor Sie lhren Router einschalten. SchlieBen Sie das Netzwerkkabel von
Ihrem Computer am gelben Ethernet-Anschluss lhres Routers an.

N

Wall Power Outiet
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2. |hr Router erkennt automatisch die Einstellungen lhres Internetanbieters
und das APN-Profil. Wenn die 3G/4G-Signal-LEDs dauerhaft blau leuchten,
kénnen Sie im Internet surfen.

o
m
(=
=
w
la)
=

3. Die 3G/4G-Signal-LEDs leuchten nicht, falls Ihr Router die Einstellungen
Ihres Internetanbieters nicht erfolgreich erkennen kann. Bitte geben Sie die
Standard-IP-Adresse 192.168.50.1/ des WLAN-Routers in Ihren Browser ein.

A ASUS Wirelss Router RT-AXS X

£ C A 192168501

4. Geben Sie auf der Anmeldungsseite den vorgegebenen Benutzernamen
(admin) und das Kennwort (admin) ein.
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5. Klicken Sie im Hauptfeld auf Quick Settings (Schnelleinstellungen) und
befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den Einrichtungsvorgang
abzuschliefen.

6. Wenn Sie sich Giber das WLAN mit dem Internet verbinden mdchten, stellen
Sie eine Verbindung zu dem WLAN-Namen (SSID) her, der auf dem Aufkleber
an der Unterseite des Routers zu finden ist. Geben Sie, wenn nétig, den
WLAN-Schliissel ein.

FAQ (Haufig gestellte Fragen)

1. Wo finde ich weitere Informationen zum WLAN-Router?
Online-Seite fir hdufig gestellte Fragen: http://support.asus.com/fag
Technische Support Webseite: https://www.asus.com/support

Kunden-Hotline: Schauen Sie im Abschnitt tiber die Globalen Hotlines in dieser
Schnellstartanleitung

Netzteil Gleichstromausgang: +12V mit

max. 0,5A Stromstarke
Betriebstemperatur -10~40 °C Lagerung | -20~65 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit <90% Lagerung | <95%
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Mepiexépeva cuokevaciag
M  Apopohoyntic4G-N16 Wi-FiLTE [] Metraoxnpatotic peduarog
M 1 xKahwdiakov Siktoou (R)-45) [ O8nyde Tpryopng Evapéng

M 2 xAnmoonwpueveg kepaieg LTE ] Kdpta eyyunong

THMEIQZEIX: Eqv amouctdlel i epgaviCel BAABN
OTIOI08NTIOTE ATO TA OTOIXE(D, EMKOIVWVHAOTE HE TO KATAOTNHA
ANavIKAC TOANONG.

Mua ypriyopn patia oto 4G-N16
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EANHNIKA

1. Avxvia LED Tpogodoaiag 7. Kouumi Aettoupyiag
2. Avxvia LED 2.4GHz 8. ©upa LAN

3. Avxvia LED 4G/LTE Internet 9. WPS koupri

4, NAvyvia évéeiéng LED 3G/4G 10.  WiFi koupri

5. AmooTIWHEVES Kepaieg LTE 11. Ymodoxn kdptag SIM
6. gg}ouéaigzgg(gga?omc 12.  Koupmi emavapopdg

Eykatdotaon tov Spopoloyntri
1. Mpoetoipdote TIg mpoimoBéasig eykatdaotaong.

la va eyKATAoTACETE TO ACUPUATO SIKTUS 0aC, TIPETTEL VA TTANPOITE TIG
akohouBe¢ mpoumoBéoelg:

«  Mia kapta Micro SIM/USIM pe WCDMA kat cuvépoun LTE

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IHMANTIKO! BeBaiwbeite 611 n kdpta Micro SIM/USIM mou Siabétete
eival eyyeypappévn og unnpeoiec WCDMA kai LTE. EmkotvwvnoTe pe
TOV TIAPOXO UTTNPECIWV KIVNTAG TNAEPWVIAG 0AG OXETIKA PE AUTEG TIG
unnpeoiec. BeBaiwOeite OTI éxeTe OMEVEPYOTTOINOEL TN CUCKEUN 0AG
TPOTOU TOMOBETNOETE pia KapTa SIM.
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MPOXOXH!
. Mia tumikn kdpta Micro SIM/USIM givat pia Tummikn képta
mni SIM.

. TomoBeteite mavta Tov mpooappoyéa Micro SIM pe kdpta
Nano SIM. O mpooappoyéag Micro SIM evoéxetat va KON OEL
€qv gl00yOei pdvog Tou.

- Ymoloyloth pe BUpa Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base- T/100Base-TX)
1 ouokeun pe duvatdtnta Wi-Fi kat pe actpuatn Siemaen 2,4 GHz
802.11 b/g/n

- Epappoyn mepimynong oto Siadiktuo omwg Internet Explorer,
Firefox, Safari j Google Chrome

2, Eykataotiote Tov acuppato Spopoloynti LTE mou SiaBétete

1. Eloaydyete Tnv kdpta Micro SIM Kal yKataoTHOTE TIG KEPAIES
LTE mpoToU evepyoTTolnoeTe To SPOHOAOYNTH 0AG. ZUVSEDTE TO
KOAWS10 SIKTUOU amod To HOVTEN OTN Kitptvo BUpa Ethernet oto
SpopohoyntH.

Wall Power Outiet
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2. O 5popohoynTr¢ 0ag aviXVeVEL aUTOMATA TIG PUBUIcELS ISP kat To
mpo@ik APN oag. Eav ot Auxvieg LED orjpatog 3G/4G yivouv pmhe,
pmopeite va mhonynOeite oTo Internet.
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3. Ot Auyvieg LED orjpatog 3G/4G Sev avdBouv edv o SpopoloynTrg
Sev UMOPETEL va aVIXVEUOEL EMMTUXWG TIG puBioelS ISP oag.
MAnktpoAoynote Tnv mpoemAeypévn SievBuvon IP Tou acuppatou
Spopohoynti 192.168.50.1/ 0T0 MPoYpaAUa TEPIyNong oto Sladiktuo.
A ASUS Wireless Router RT-AXS X 4

<« C A 192168501

4. 31n oehida oUvSEONG, TANKTPOAOYHOTE TO TIPOEMIAEYUEVO OVOLA
xpnotn (@admin) kat tov kwdikd mpdoBaong (admin).
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5. XTov KUpLO TTivaka EpYOAEiwy,
KAVTE KAIK 0TV €mAoyn
Quick Settings (Fpriyopeg
pubpioeig) kal akohoubrote
TIG 08nyieg mou epgavifovtal
otnv 066vn yla va
oAokAnpwoeTe Tn Sladikacia
pLOUIONG.

6. Edv Bé\ete va ouvdebeite 010
Internet péow Wi-Fi, ouvdebeite
0TO 6vopa acUpuatou SIKTUOU CEMYKEG
(SSID), To omoio avaypdgetat T
OTNV ETIKETA OTO KATW HEPOG TOU
SpopoloynTn Kal EI0AYAYETE TOV
kwb81k6 Wi-Fi otav oag {ntnOei.

Zuyvéc epwtnoeig (FAQ)

1. Mo umopw va Bpw MEPIOCOTEPEG TANPOPOPIES VIO TOV ACUPUATO
Spopoloynt?

«  |oTOTOMOG CUXVWVY EPWTHOEWV/amavTroewv:http://support.asus.com/faq

«  lototomog TexviKg umooTtipiEng: http://support.asus.com

«  Tpappn dpeong umootHPIENG MEAATWV: Avatpé€Te otnv evotnta Mpappn
Aapeong umooThpIENg oe autov Tov O8nyo Mpriyopng Evapéng
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MetaoxnpatioTig 'E§060¢ DC: +12V pe péyloto. pevpa 0,5A
pevpartog DC

Ogppokpacia Aertoupyiag -10~40°C AmoOnkevon | -20~65°C

Yypaoia nepiBaAlovrog oe | < 90% Anobnkevon | <95%
Katdotaon Agitovpyiag
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9<= Contenido del paquete

E ™M  4G-N16 Wi-Fi LTE Router M Halozati adapter

= P, Gyors lizembehelyezési
M 1 xHalozati kabel (RJ-45) 4| atmutato

M  2xLevalaszthato LTE-antenndk  [] Garanciajegy

MEGJEGYZESEK: Amennyiben a tételek k&ziil barmelyik
sériilt vagy hianyzik, Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval.

A 4G-N16 gyors attekintése
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060 000606
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Bekapcsolt dllapot LED 7. Fékapcsold gomb
2.4GHz LED 8. Portok LAN
4G/LTE Internet LED 9. WPS gomb

A 3G/4G-jeleket jelz6 LED 10.  WiFigomb

Levalaszthaté LTE-antenndk | 11.  SIM-kartya nyildsa

oA WIN =

Hélézati (DC bemeneti) port | 12.  Alaphelyzet gomb

A router iizembe helyezése
1. Készitse el6 a beallitashoz sziikséges kovetelményeket.

A vezeték nélkili halézat beallitdsdhoz az aldbbi kdvetelmények
kielégitése sziikséges:
« Micro SIM/USIM-kéartya WCDMA- és LTE-el6fizetéssel

7 )

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Micro SIM/USIM-kértyahoz
WCDMA és LTE szolgaltatasokra szol6 eléfizetéssel rendelkezik. A
szolgaltatasokkal kapcsolatban forduljon a mobilszolgaltatéjahoz.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék ki van kapcsolva, miel6tt
SIM-kartyat helyezne bele.
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MAGYAR

VIGYAZAT!

. A routeren csak szabvanyos Micro SIM-/USIM-kartyat
hasznaljon az eszk6zh6z kapott SIM-adapterrel.

. Mindig helyezzen be egy Micro SIM adaptert a Nano SIM
kartyahoz. A Micro SIM adapter beszorulhat ha egyeddil
helyezi be.

Ethernet RJ-45 (LAN) porttal (10Base-T/100Base-TX) rendelkezé
szamitogép vagy 2.4 GHz 802.11 b/g/n vezeték nélkiili csatoléval
elltott Wi-Fi-kompatibilis eszkdz

Webbongészé mint példaul Explorer, Firefox, Safari vagy Google
Chrome
Set up your LTE wireless router.

Insert your Micro SIM card and install the LTE antennas before
powering on your router. Connect the network cable from your
computer to the yellow Ethernet port on your router.
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2. Arouter automatikusan érzékeli a internetszolgaltatd beallitasait
és APN profilokat. Ha a 3G/4G LED folyamatos kék lesz, kezdheti az
internetes navigalast.
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3. A3G/4G LED nem gyul ki, ha router nem érzékeli sikeresen az
internetszolgaltaté bedllitasait. Gépelje be a vezeték nélkili router
alapértelmezett IP-cimét, azaz 192.168.50.1/ a webbdngészébe.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

€ C A 192168501

4. A bejelentkezési ablakban gépelje be az alapértelmezett
felhasznalénevet (admin) és jelszét (admin).
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MAGYAR

5. Af6 kezel6oldalon kattintson
a Gyorsbeallitasok pontra
és kovesse a képerny6
utasitasait a beallitasi
folyamat befelyezéséhez.

6. Ha Wi-Fi-n keresztil akar
csatlakozni az internethez,
csatlakozzon a vezeték
nélkili halézat nevéhez (SSID)
amely a router aljan levd
cimkén van és adja meg a Wi-
Fi kulcsot amikor sziikséges.

Gyakran ismételt kérdések (GYIK)
1. Hol talalhatok tovébbi informaciét a vezeték nélkiili routerrel kapcsolatban?

+ Online GYIK oldal: http://support.asus.com/faq

«+ Miszaki tdmogatas oldal: https://www.asus.com/support

. Ugyfélszolgalati forrévonal: Tekintse meg a Kiegészité utmutatdban
talalhato Globalis hal6zati forrévonal informacié

DC tapfesziiltség Egyenfesziiltségti (DC) kimenet: +12V
adapter legfeljebb 0,5A dramerdsség mellett
Uzemi hémérséklet -10~40°C Tarolas | -20~65°C
Uzemi paratartalom <90% Tarolas <95%
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Contenuto della confezione =
M  Router 4G-N16 Wi-Fi LTE ™ Adattatore di alimentazione E
™M  1xCavodirete (R)-45) M Guida rapida 2
M 2 xAntenne LTE rimovibili M Certificato di garanzia

NOTA: Contattate il vostro rivenditore nel caso in cui uno di questi
articoli sia danneggiato o mancante.

Aspetto del router 4G-N16
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% 1. LED alimentazione 7. ﬁ?:::::g di accensione/speg-
:tl 2. LED 2.4GHz 8. Porta LAN
= 3. LED 4G/LTE Internet 9. Pulsante WPS

4. LED segnale 3G/4G 10.  Pulsante di WiFi

5. Antenne LTE rimovibili 11. Alloggiamento SIM card

6. E’Sét-al\,\i‘;\gresso alimentazione 12.  Pulsante direset

Installazione del router

1. Preparate i requisiti per l'installazione.

Per configurare la vostra rete wireless avete bisogno dei seguenti requisiti minimi:
+ Una scheda Micro SIM/USIM con abbonamento WCDMA e LTE.

8 B &

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IMPORTANTE! Assicuratevi che sulla vostra scheda Micro SIM/USIM sia
attivo un abbonamento WCDMA e LTE. Contattate il vostro fornitore di
servizi di telefonia mobile per accedere a questi servizi. Assicurarsi che il
dispositivo sia spento prima di inserire una scheda SIM.
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ATTENZIONE!
Usate solamente una scheda Micro SIM/USIM standard con il vostro
router.

. Usate sempre |'adattatore Micro SIM se disponete di una scheda

Nano SIM. L'adattatore Micro SIM potrebbe incastrarsi se inserito da
solo.

Un computer con una porta LAN RJ-45 (10Base-T/100Base-TX) o un
dispositivo compatibile Wi-Fi con interfaccia wireless 2.4 GHz 802.11 b/g/n

Un browser Internet come Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari o Google
Chrome

Configurate il router wireless.

Installate la Micro-SIM e le antenne LTE prima di accendere il router. Collegate
il cavo di rete dal computer alla porta Ethernet gialla del router.

S\
Y

— T
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2. llrouter rileva automaticamente le impostazioni dell'ISP e il profilo APN.
Quando il LED del segnale 3G/4G diventa blu & possibile la navigazione
Internet.

nsus

3. Seil LED del segnale 3G/4G non si accende questo indica che il router non &
riuscito a rilevare correttamente le impostazioni dell'ISP (fornitore dei servizi
Internet). Inserite l'indirizzo IP predefinito del router 192.168.50.1/ nel vostro
browser web.

A asuswi
<« C A 192168501

4. Nella pagina di login inserite il nome utente (admin) e la password (admin).

kTN X
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5. Nella schermata principale
cliccate su Impostazioni
rapide e seqguite le istruzioni
sullo schermo per completare il
processo di configurazione.
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6. Sevolete connettervia Internet
tramite Wi-Fi potete usare la rete
senza fili con il nome (SSID) che
trovate sull'etichetta nella parte
inferiore del router, quindi inserite
la chiave/password Wi-Fi quando
richiesto.

FAQ

1. Dove posso trovare ulteriori informazioni sul mio router wireless?

+  Sito web delle domande frequenti: http://support.asus.com/faq
«  Sito del supporto tecnico: http://www.asus.com/it/support

+ Numero di telefono del supporto tecnico: consultate la sezione Networks
Global Hotline Information di questa guida rapida

Adattatore di Uscita alimentatore DC:

alimentazione DC: +12V con corrente massima 0.5A
Temperatura di esercizio | -10~40°C Archiviazione | -20~65°C
Umidita di esercizio < 90% Archiviazione | <95%
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Pakuotes turinys
o] Kelvedis,4G-N16 Wi-Fi LTE” [¥] Maitinimo adapteris
M 1 x Tinklo kabelis (RJ-45) @ Greitos pradzios vadovas

M 2xNuimamosLTEantenos [ Garantijos kortelé

PASTABA: Jei kuri nors pakuotés dalis pazeista arba jos néra,
susisiekite su savo pardavéju.

Sparcioji 4G-N16 perziura
L1 [

P

e [,

—& () J'I.lllll
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060 eeb
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1. Maitinimo LED 7. Maitinimo mygtukas

Vietinio kompiuteriy tinklo
2. 2A4GHzLED 8. (LAN) prievadas

=
m
-
c
=
L=

3 4G/LTE interneto kontroliné 0. WPS mygtukas

lemputé

3G/4G signalo Sviesinis -
4, (LED) indikatorius 10.  WiFi mygtukas
5. Nuimamos LTE antenos 11.  SIM kortelés lizdas
6 Maitinimo (nuolatinés 12 Paleidimo i$ naujo

sroveés jvado) prievadas mygtukas

Marsrutizatoriaus jdiegimas

1. Patikrinkite sarankos reikalavimus.

Jei norite nustatyti belaidj tinkla, batinos Sios salygos:

«  Micro SIM / USIM kortelé su WCDMA ir LTE abonentine sutartimi

NanoSIM  Nano SIM Nano SIM card Ml(ro SIM_ Mini SIM card
card adapter  with adapter ard

[]
o4

SVARBUS! Pasirapinkite, kad Micro SIM/USIM kortelé bty su
WCDMA ir LTE paslaugy abonentine sutartimi. Dél $iy paslaugy
kreipkités j savo mobiliyjy paslaugy teikéja. Jei norite jdéti SIM
kortele, jrenginj pries tai batinai isjunkite.
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DEMESIO!
. Standartiné Micro SIM / USIM kortelé yra standartiné SIM
kortelé.

. Visada jdékite ,Micro SIM” adapterj su,Nano SIM“ kortele.
|déjus tik,,Micro SIM" adapterj, jis gali uzstrigti.

Kompiuteris su eterneto RJ-45 (LAN) prievadu (,10Base-T"/
,100Base-TX") arba ,Wi-Fi” palaikantis jrenginys su 2.4 GHz 802.11
b/g/n belaide sasaja

Interneto narsyklé, pavyzdziui, ,Internet Explorer”, ,Firefox, ,Safari”
arba,Google Chrome”

LTE belaidzio kelvedzio nustatymas.

Pries jjungdami kelvedj, jkiskite Micro SIM kortele ir sumontuokite
LTE antenas. Prijunkite tinklo laidg nuo kompiuterio prie geltono
eterneto prievado savo kelvedyje.

Wall Power Outiet
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2. Kelvedis automatiskai nustatys jusy interneto paslaugy teikéjo
parametrus ir APN profilj. Jei 3G/4G signalo kontrolinés lemputés
Sviecia mélynai, galite pradéti narsyti internete.
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3. Jei kelvedZiui nepavyks aptikti interneto paslaugy teikéjo
parametry, 3G/4G signalo kontrolinés lemputés nesvies. Interneto
narsykléje jveskite numatytajj belaidzio kelvedzio IP adresg

A as
<« C A 192168501

erRTAXE X

4. Prisijlungimo puslapyje jveskite numatytajj naudotojo varda
(admin) ir slaptazodj (admin).
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5. Pagrindiniame prietaisy
skydelyje spustelékite
»Quick Settings” (Greitieji
nustatymai) ir, vykdydami
ekrane pateikiamus
nurodymus, baigkite sgrankos
procesa.

6. Jeiprie interneto norite
prisijungti naudodami,Wi-Fi",
prisijunkite prie belaidzio
tinklo pavadinimo (SSID),
nurodyto kelvedzio apacioje
esancioje etiketéje, ir, jei reikia,
jveskite ,Wi-Fi" rakta.

DUK

1. Kur galiu rasti daugiau informacijos apie belaidj marsruto parinktuva?
Internetinéje klausimy ir atsakymy svetainéje http://support.asus.com/faq

Techninés pagalbos svetainéje https://www.asus.com/support

Paskambine j klienty aptarnavimo linija, Zr Networks Global Hotline
Information (Tinkly pasaulinés karstosios linijos informacija) vadove

pateikta informacija apie pagalba telefonu.
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PS maitinimo PS iséjimas: +12V esant maks. 0.5A srovei
adapteris

Darbiné temperatara | -10~40°C Sandéliavimo -20~65°C

Darbiné drégmeé <90% Sandéliavimo <95%
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lepakojuma saturs
M  4G-N16 Wi-Fi LTE mardrutétajs ] Mainstravas adapteris

. Padomi atrai darba
™ 1 xTikla kabelis (RJ-45) ™M uzsakianai

M 2xNonemamas LTE antenas ] Garantijas karte

NEMIET: Ja kada no $im lietam ir bojata vai pazudusi,
sazinieties ar pardevéju.

Iss 4G-N16 apraksts
L1 [

— )

o [N

o o Y

ASUS

[E]

&

o]

000 00006
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E 1. Barosanas LED 7. Barosanas poga
E 2. 2.4GHz LED 8. LAN pieslégvieta
- 3. 4G/ LTE interneta LED 9. WPS poga

4. 3G/4G signala gaismas diode | 10.  WiFi poga

5. Nonemamas LTE antenas 11.  SIMkartes slot

6. Stravas (DC-IN) osta 12.  AtiestatiS8anas poga

Marsrutétaja uzstadisana
1. Sagatavojieties uzstadiSanas prasibam.

Lai uzstaditu bezvadu tiklu, ir jaapmierina $adas prasibas:
«  Mikro SIM/USIM karte ar WCDMA un LTE abonementu

A B

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

NOZIMIGS! Parliecinieties, ka jasu Mikro SIM/USIM kartei

ir abonements uz WCDMA un LTE pakalpojumiem. Par Siem
pakalpojumiem sazinieties ar mobilo pakalpojumu sniedzéju. Pirms
SIM kartes ievietosanas parliecinieties, vai ierice ir izslégta.
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PIESARDZIBA!
. Marsrutétaja lietojiet tikai standarta Mikro SIM/USIM karti.

. Vienmér ievietojiet Mikro SIM adapteri ar nano SIM karti.
Mikro SIM adapteris var iestrégt, ja to iebida tuksu.
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« Dators ar Ethernet RJ-45 (LAN) portu (10Base- T/100Base-TX) vai
Wi-Fi iespéjota ierice ar 2.4 GHz 802.11 b/g/n bezvadu saskarni

- Timekla parlaks, pieméram, Internet Explorer, Firefox, Safari vai
Google Chrome

2, Uzstadiet LTE bezvadu marsrutétaju.

1. Pirms marsrutétaja ieslégsanas ievietojiet Mikro SIM karti un
uzstadiet LTE antenas. Pievienojiet tikla kabeli no datora lidz
marsrutétaja dzeltenajai Ethernet pieslégvietai.

N

B
\Igo-.

Wall Power Outlet
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2. Jusu marsrutétajs nosaka jasu ISP iestatijumus un APN profilu. Ja
3G/4G signala gaismas diodes sak nepartraukti mirdzét zila krasa,
varat sakt sérfot interneta.

>
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3. Ja3G/4G signala gaismas diodes neiedegas, ja marsrutétajs nevar
veiksmigi noteikt jasu ISP iestatijumus. Ludzu, ievadiet bezvadu
parlikprogrammas nokluséjuma IP adresi 192.168.50.1/.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Pieteiksanas lapa ievadiet nokluséto lietotajvardu (admin) un paroli
(admin).
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5. Galvenaja paneli noklikskiniet
uz Quick Settings
(Atrie iestatijumi) un
izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai pabeigtu
instalésanas procesu.
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6. Ja vélaties izveidot
savienojumu ar internetu,
izmantojot Wi-Fi, izveidojiet
savienojumu ar bezvadu tikla
nosaukumu (SSID), ko atradisit
uz etiketes marsrutétaja
apaksa, un, ja nepieciesams,
ievadiet Wi-Fi atslégu.

Biezak uzdotie jautajumi (FAQ)

1. Kur es varu atrast plasaku informaciju par bezvadu marsrutétaju?
«  Tiessaistes BUJ (FAQ) vietné: http://support.asus.com/faq

+  Tehniska atbalsta vietne: http://support.asus.com/

+  Klientu palidzibas telefons: Lietojiet Networks Global Hotline
Information(Uzzinu talrunis visa pasaulé), kas noradits Papildu
rokasgramata (Supplementary Guide)

Lidzstravas adapteris | Lidzstravas izvade: +12V ar maksimalo stravu 0.5A

Darba temperatira -10~40°C Uzglabasana -20~65°C
Apkartéjas vides <90% Uzglabasana <95%
mitrums
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Innhold i pakken

|
|
|

E

4G-N16 Wi-Fi LTE-ruter
1 stk. Nettverkskabel (RJ-45)

2 stk. 3G/4G-antenner

M Stremadapter

M Hurtigstartguide

M Garantikort

MERK: Hvis noen av elementene mangler eller er skadet,
kontakt forhandleren din.

En rask kikk pa 4G-N16
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1. Strom LED 7. Strembryter

2. 24GHz LED 8. LAN porter

3. 4G/LTE Internet LED 9. WPS-knapp

4. 3G/4G-signal-LED-lampe 10.  WiFi-knapp

5. Avtakbare LTE antenner 11.  SIM-kortspor

6. Stremport (DC) 12.  Reset (Nullstill)-knapp
Installere ruteren

1. Gjor klart det som er nodvendig for oppsett.
Du trenger felgende for a sette opp et tradlgst nettverk:
«  Et Micro-SIM-/USIM-kort med WCDMA- eller LTE-abonnement

&) X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard Micro SIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

VIKTIG! Sorg for at Micro-SIM-/USIM-kortet er aktivert for
WCDMA- eller LTE-tjenester. Kontakt mobiloperataren om disse
tjenestene. Sgrg for at enheten er slatt av for du setter inn et SIM-
kort.
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FORSIKTIG!
. Bruk bare et vanlig Micro-SIM-/USIM-kort i ruteren.

. Sett alltid inn Micro SIM-adapteren sammen med et Nano
SIM-kort. Micro SIM-kortadapteren kan sette seg fast hvis
den settes inn for seg selv.

En datamaskin med Ethernet RJ-45 (LAN)-port (10Base-T/100Base-
TX) eller en Wi-Fi-kompatibel enhet med 2,4 GHz 802.11 b/g/n
tradlest grensesnitt

Nettleser som Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google Chrome

Sette opp den tradlgse LTE-ruteren.

. Sett inn Micro-SIM-kortet og monter LTE-antennene for du slar

pa ruteren. Koble en nettverkskabel fra datamaskinen til den gule
Ethernet-porten pa ruteren.
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2. Ruteren din registrerer automatisk innstillingene og APN-profilen til
internettleveranderen. Nar 3G/4G-signaldiodene lyser blatt, kan du
begynne & surfe pa Internett.

nsus

3. 3G/4G-signallysdioder lyser ikke hvis ruteren ikke klarer & finne
innstillingene til internettleveranderen. Angi standard IP-adresse
192.168.50.1/ for den tradlgse ruteren i nettleseren.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

€ C A 192168501

4, Pa paloggingssiden skriver du standard brukernavn (admin) og
passord (admin).
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5.

Klikk Quick Settings
(Hurtiginnstillinger) pa
hoveddashbordet, og
folg instruksjonene pa
skjermen for a fullfore
installasjonsprosessen.

Hvis du vil koble til Internett
via Wi-Fi, kobler du til med ]
navnet (SSID) for tradlast CEHL L
nettverk som star pa etiketten  [E :
nederst pa ruteren samt Wi-Fi-

nekkel hvis ngdvendig.

Spersmal og svar

1.

Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?

Online side med spgrsmal og svar: http://support.asus.com/faq

Side for teknisk statte: https://www.asus.com/support

Kundehjelp: Henvis til Global kontaktinformasjon i tilleggsguiden

Likestromadapter Likestremutgang: +12V med maks. 0,5A
strom

Driftstemperatur -10~40°C | Oppbevarings | -20~65°C

Luftfuktighet ved drift | <90% Oppbevarings | <95%
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Contetido da embalagem
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M Router Wi-Fi LTE 4G-N16 M Transformador
M 1 xCabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapida >
M 2 x Antenas LTE amoviveis M Cartao de Garantia

NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte
o seu revendedor.

Visao geral do seu 4G-N16
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PORTUGUES

1. LED de Alimentacao Botdo Alimentacdo

2. LED 2.4GHz Portas da LAN

3. LED de Internet 4G/LTE Botao WPS

4. LED de sinal 3G/4G 10. Botao WiFi

5. Antenas LTE amoviveis 11.  Ranhura para cartdao SIM

Porta de alimentagao = . .

6. (Entrada DC) 12.  Botéo de reposicao
Instalar o router
1. Preparar os requisitos de instalagdo.

Para configurar a sua rede sem fios, devera cumprir os seguintes requisitos:

Um cartéo Micro SIM/USIM com subscricado WCDMA e LTE

2 X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard Micro SIM  Mini SIM card

card adapter with adapter card

IMPORTANTE! Certifique-se de que o cartdo Micro SIM/USIM tem
subscricao de servicos WCDMA e LTE. Contacte o seu operador de rede
mével para obter informagdes sobre estes servicos. Certifique-se de que o

seu dispositivo estd desligado antes de inserir um cartéo SIM.
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ATENGAO!
. Utilize apenas um cartéo Micro SIM/USIM comum com o adaptador
do SIMincluido no seu router.

. Insira sempre o adaptador de cartées Micro SIM com o cartdo Nano
SIM. O adaptador de cartoes Micro SIM pode ficar encravado se for
inserido sem cartéo.

Um computador com porta Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX) ou
um dispositivo com Wi-Fi com interface sem fios de 2.4 GHz 802.11 b/g/n

Navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, Firefox, Safari ou o
Google Chrome

Configurar o router LTE sem fios.

Insira o seu cartdo Micro SIM e instale as antenas LTE antes de ligar
o router. Ligue cabo de rede do seu computador a porta Ethernet
amarela do seu router.

85

O
o
=
-
(=
(1)
(=
m
wv




q

(%]
L
>
O
=)
-
-4
o
-8

2. Orouter ird detetar automaticamente as defini¢des do ISP e o perfil
APN. Se os LED de sinal 3G/4G acenderem em azul estatico, pode
comegar a navegar na internet.

sus

3. Os LED de sinal 3G/4G nao acenderao se o router nao detetar as
definicdes do ISP com éxito. Introduza o endereco IP predefinido do
router sem fios 192.168.50.1/ no seu navegador web.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X+

& C A 192168501

4. Na pdagina de inicio de sessdo, introduza o nome de utilizador
(admin) e a palavra-passe (admin) predefinidos.
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5. A partir do painel de
instrumentos principal, clique
em Definig¢oes rapidas e siga
as instrucdes apresentadas
no ecra para terminar o
processo de configuracéo.
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6. Se desejar estabelecer ligagéo
a Internet por Wi-Fi, ligue ao
nome da rede sem fios (SSID)
presente na etiqueta na parte
inferior do router e introduza
a chave de Wi-Fi quando
solicitado.

Perguntas Frequentes (FAQ)

1. Onde posso encontrar mais informagdes acerca do router sem fios?

CEMIER & © i e

+ Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq
«  Site de Apoio Técnico: https://www.asus.com/support

« Linha de Apoio ao Cliente: Informacoes sobre a linha de apoio global de
redes no Guia suplementar

Transformador DC Saida DC: +12V com corrente max. de 0.5A;

Temperatura de -10~40°C Armazenamento -20~65°C
funcionamento

Humidade em <90% Armazenamento <95%
funcionamento
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Zawarto$¢ opakowania
M  Router Wi-Fi LTE 4G-N16 M Zasilacz

Lo -~ Instrukcja szybkiego
M 1 xKabel sieciowy (RJ-45) M uruchomienia

M  2xOdfaczane anteny LTE M Karta gwarancyjna

UWAGA: W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z
elementdéw skontaktuj sie ze sprzedawca.

Szybki przeglad routera 4G-N16
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. - Wiacznik/wytacznik
1. Dioda LED zasilania 7. sasilania
2. Dioda 2.4GHz LED 8. Port LAN
Wskaznik LED Int t .
3. 4g/fTZE”' nternetu 9. Przycisk WPS
4 ggr;ig)lka LED sygnatu sieci 10. Przycisk WiFi
5. Odtaczane anteny LTE 1. Gniazdo karty SIM
Port wejscia zasilania .
6. (Wejécie pradu statego) 12. Przycisk Reset
Instalacja routera
1. Przygotowanie wymagan konfiguracji.

Do wykonania ustawien sieci bezprzewodowej, nalezy spetnic¢
nastepujace wymagania:

Karta Micro SIM/USIM z subskrypcja WCDMA i LTE

TR

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

WAZNE! Upewnij sig, ze karta Micro SIM/USIM posiada subskrypcje ustug
WCDMA i LTE. W celu uzyskania informacji o tych ustugach skontaktu;j sie
z dostawcg ustug mobilnych. Przed wtozeniem karty SIM nalezy upewni¢
sie, ze urzadzenie jest wylgczone.
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2.
1.

PRZESTROGA!

. W routerze mozna uzywac tylko standardowej karty Micro SIM/
USIM z dotaczonym adapterem SIM.

. Adapter Micro SIM nalezy zawsze wktadac z kartg nano SIM.
Wrtozenie adaptera micro SIM bez karty grozi jego zablokowaniem.

Komputer z gniazdem Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX) lub
karta sieciowa Wi-Fi z interfejsem bezprzewodowym 2.4 GHz 802.11 b/g/n

Przegladarka sieciowa, taka jak Internet Explorer, Firefox, Safari lub
Google Chrome
Skonfiguruj bezprzewodowy router LTE.

Przed wigczeniem routera wtéz do niego karte Micro SIM i zainstaluj
anteny LTE. Podiacz kabel sieciowy do komputera i zéttego portu
Ethernet routera.
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2. Router automatycznie wykryje ustawienia i profil APN ustugodawcy
internetowego. Gdy wskazniki LED sygnatu 3G/4G zaczna swieci¢ na
niebiesko mozna rozpocza¢ korzystanie z Internetu.

sus

3. Jesli router nie wykryje ustawien ustugodawcy internetowego,
wskazniki LED sygnatu 3G/4G nie zaczna $wieci¢. Wprowadz
domyslny adres IP routera bezprzewodowego 192.168.50.1/ w
przegladarce internetowej.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X 4

<« C A 192168501

4. Na stronie logowania wprowadz domyslng nazwe uzytkownika
(admin) i hasto (admin).
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5. Na stronie gtéwnej panelu
sterowania kliknij pozycje
Szybkie ustawienia i
wykonaj instrukcje ekranowe
w celu dokoriczenia procesu
konfiguracji.

6. Aby potaczyc sie z
Internetem przez siec¢
Wi-Fi, nawiaz potaczenie z
siecig bezprzewodowa o
nazwie (SSID) widocznej na
naklejce na spodzie routera,
a po pojawieniu sie monitu
wprowadz hasto sieci Wi-Fi.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

1. Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o routerze bezprzewodowym?
Czesto zadawane pytania online (FAQ): http://support.asus.com/faq

Portal wsparcia technicznego: https://www.asus.com/support

Obstuga klienta: Informacje o globalnych punktach wsparcia technicznego dla sieci w
Dodatkowym przewodniku

Zasilacz sieciowy Wyjscie pradu statego: +12V przy pradzie
pradu statego maks. 0.5 A

Temperatura pracy -10~40°C Przechowywanie | -20~65°C

Wilgotnos¢ dziatania | < 90% Przechowywanie | <95%
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Komnnekr nocraBkm 2

o)

M  becnposogHoii poytep 4G-N16 LTE [ bBnok nutaHus Q

=

M  Ceresoii kabenb (RJ-45) M Kpatkoe pykoBoaCTBO =
M 2 cbemHble aHTeHHbI LTE M TapaHTuitHbIi TanoH

MPUMEYAHMUE: Ecnyi Kakne-nnbo 3nemeHTbl KOMMIEKTa NOCTaBKU OT-
CYTCTBYIOT VN MOBPEXEHDI, 06paTUTECh K NPOAABLYY.

BbicTpblii 0630p poyTepa
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PYCCKUM

1. ViHavKaTOp N1TaHuA 7. KHorKa nutaHuA

2. WHpvkaTop 24 1Ty 8. LAN-nopt

3. ViHauKaTop uHTepHeta 4G /LTE | 9. Kronka WPS

4. WHavkaTop curHana 3G/4G 10.  KHonka WiFi

5. CbemHble aHTeHHbI LTE 1. Cnot gna SIM-kapTbl

6. Pasbem nutaHua (DC-In) 12 KHorka cbpoca
YcraHoBKa poyTepa

1.  TpeboBaHus K ycTaHOBKe.
[ins HacTpoiiku GecnpoBofHoOi TpebyeTca cregytoLlee:

+  Kapra micro-SIM/USIM c naketom WCDMA nnu LTE

A B

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

OCTOPOKHO! Yb6enutech, uto Ha KapTe micro-SIM/USIM BkntoueH naket
WCDMA nnu LTE. MprobpecT nakeT MOXHO Y onepatopa MoOUbHON CBA-
3u. lMepep ycTaHoBKOi SIM-KapTbl y6eauTeCh, YT YCTPOUCTBO BbIKIIOUEHO.
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BHUMAHMUE!
. Vicnonb3yite Tonbko cTaHAapTHYto KapTy SIM/USIM.
. Bcerpa BcTaBnAnTe agantep ¢ kapToi nano-SIM. Agantep MOXeT 3a-

CTPATb, €C/IN OH BCTaB/1eH 6e3 KapTbl.

Komnbiotep ¢ pasbemom RJ-45 (10Base-T/100Base-TX) unn 6ecnposogHoe
YCTPOWNCTBO cTaHzapTa 802.11 b/g/n 2,4 Ty

Bpayzep, Hanpumep Internet Explorer, Firefox, Safari nnu Google Chrome

Hacrpoiite 6ecnpoBogHoi poyTtep.

YctaHosuTe aHTeHHbI LTE 1 Kapty micro-SIM nepep BknoyeHnem poyTepa.
MogkniounTe ceTeBoil Kabenb OT KomnbloTepa K entomy Ethernet-mopty
poyTepa.

Wall Power Outiet
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2. PoyTep aBTOMaTUYeCKM ONpeAennT HacTPONKM Balero nposaiaepa v npo-
¢unb APN. Ecnv mHpavkaTopbl curHana 3G/4G 3aropennch CUHWM LiBETOM,
MOXHO HauaTb CepOUHT B UHTEPHETE.

nsus
3.

VHavkaTopbl curHana 3G/4G He GyayT ropeTb, €CI PoyTep He CMoT onpefe-

NUTb HAaCTPOIKY Balwero nposaiiaepa. OTKkpolite bpay3ep v BBeguTe IP-agpec
poyTepa no ymonuanwuio: 192.168.50.1.

A AsUs Wirel

e REAXE X

<« C A 192168501

B okHe Bxoga, BBEAMTE MA MO/b30BaTENA MO YMonuaHuio (@dmin) 1 naponb
(admin).
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5. B wuHdopmaLmoHHoii naHenn HaxmuTe BbicTpas HacTpoiKa 1 crepyiite UH-
CTPYKUWMAM Ha KPaHe A/1A 3aBepLUeHIs NPoLiecca HaCTPONKA.
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6. Ecnm HyxHO nOAKMoUMTLCA K UHTepHeTy uepe3 Wi-Fi, nogkmountech K
6ecnposogHoii cet (SSID), yKa3aHHOI Ha STKETKE B HUXKHEN YacTh poyTepa
11 BBEAVTE NapONb.

FAQ

1. [Ae MOXHO HaiiTV noppOo6HYIo MHPOPMaLMI 0 GecnpoBosHOM poyTepe?
«+ CalT ¢ yacTo 3apaBaeMbIMM BOMPOCaMm 11 oTeTamu: http://support.asus.com/faq

«  Cait TexHnyecKkon nopaepxku: https://www.asus.com/support

« Tops4an MuHUs: 0bpatuTech K pasaeny UHdopmaLums o ropaYnx ANHNAX AaHHOTO KpaT-
KOro pyKOBOACTBA

Bbnok nutaHua BbixogHaa mowHocTb: 12 B ¢ MakcMmanbHbIM
Tokom 0,5 A

Temnepatypa npu pabote -10~40°C | npw xpaHeHW® -20~65°C

BnaxHoCTb Npu pabote < 90% NPy XPaHeHnn < 95%

97
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Router Wi-Fi LTE 4G-N

16

1 * Reteaua de cablu (RJ-45)

2 * Antene LTE detasa

bile

@ Adaptor de alimentare
@ Ghid rapid de pornire

M Card de garantie

NOTA: Daci oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste,
contactati furnizorul.

O privire rapida asupra dispozitivului 4G-N16
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1. Ledalimentare 7.  Buton de alimentare 8
2.  2A4GHzLED 8. Porturi LAN §>
3. LEDinternet 4G/LTE 9.  ButonWPS E(
4.  LED semnal 3G/4G 10. Buton WiFi

5. Antene LTE detasabile 11.  Slot pentru cartele SIM

6. Portde alimentare (intrare c.c.) | 12. Buton resetare

Instalarea ruterului
1. Pregatiti cerintele pentru configurare.

Pentru a configura reteaua fara fir, trebuie s& indepliniti urmatoarele cerinte:
+ O cartela Micro SIM/USIM cu abonament WCDMA si LTE

7 )

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IMPORTANT! Asigurati-va ca abonamentul cartelei Micro SIM/
USIM acopera servicii WCDMA si LTE. Contactati furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila cu privire la aceste servicii. Asigurati-va
ca dispozitivul este oprit inainte de a introduce o cartela SIM.
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ATENTIE!

. Utilizati doar o carteld Micro SIM/USIM standard impreund cu
adaptorul SIM inclus in pachet pe ruter.

. Introduceti intotdeauna adaptorul Micro SIM impreunad cu
cartela Nano SIM. Adaptorul Micro SIM se poate intepeni
daca este introdus singur.

Un computer cu port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX)
sau un dispozitiv cu capacitate Wi-Fi cu o interfata fara fir 802.11
b/g/nla 2.4 GHz

Browser Web, cum ar fi Internet Explorer, Firefox, Safari sau Google
Chrome

Configurati-va ruterul fara fir LTE.

Introduceti cartela Micro SIM si instalati antenele LTE inainte de
a porni ruterul. Conectati cablu de retea de la computer la portul
Ethernet galben de pe ruter.

Wall Power Outiet
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2. Routerul dvs. va detecta in mod automat setarile furnizorului de
servicii internet si profilul APN. Daca LED-urile care indicd semnalul
3G/4G raman aprinse albastru, puteti incepe sa navigati pe internet.

=
o
=
>
2
>

nsus

3. LED-urile care indica semnalul 3G/4G nu se vor aprinde daca
routerul nu reuseste sa detecteze cu succes setarile furnizorului de
servicii internet. Introduceti in browserul web adresa IP implicitd a
routerului wireless, 192.168.50.1/.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X 4

€« C A 192168501

4. Pe pagina de conectare, introduceti numele de utilizator implicit
(admin) si parola (admin).
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5. Din panoul de control
principal, faceti clic pe Quick
Settings (Setari rapide)
si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a finaliza
procesul de configurare.

6. Daca doriti sa va conectati la
internet prin Wi-Fi, conectai-
vd la reteaua wireless al carei
nume (SSID) poate fi gasit
pe eticheta de pe partea
inferioara a routerului si
introduceti cheia Wi-Fi cand
vi se solicita.

intrebari frecvente (FAQ)

1. Unde pot gési informatii suplimentare despre ruterul fara fir?

«  Site online cu cele mai frecvente intrebari (FAQ): http://support.asus.com/faq

- Site de asistentd tehnica: https://www.asus.com/support

« Linie telefonica de tip Hotline pentru clienti: Informatii privind liniile
telefonice de asistenta globale din Ghidul suplimentar

Adaptor de alimentare c.c. lesire c.c.: +12V cu curent max. de 0,5 A

Temperatura in stare de -10~40°C Stocare -20~65°C
functionare

Umiditate in stare de functionare <90% Stocare <95%
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Contenido del paquete E
M Enrutador Wi-Fi LTE 4G-N16 M Adaptador de alimentacion :z>x
M 1xCable de red (RJ-45) M Guia deinicio rapido |C—>

M 2xAntenas LTE desmontables M Tarjeta de garantia

NOTA: Si alguno de los articulos falta o se encuentra dafiado,
pongase en contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido a su4G-N16
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ESPANOL

1. LED de alimentacién 7. Botén de encendido

2.  LEDde24GHz 8.  Puerto LAN

3. LED de Internet 4G/LTE 9. Botén WPS

4. LED de sefal 3G/4G 10.  Botén WiFi

5. Antenas LTE desmontables | 11.  Ranura para tarjetas SIM

Puerto de alimentacion . -

6. (DC-IN) 12.  Botoén de restablecimiento
Instalar el router
1. Prepare los requisitos de configuracion.

Para configurar la red inalambrica, es necesario cumplir los siguientes
requisitos:

« Una tarjeta Micro SIM/USIM con suscripcion WCDMA y LTE

Nano SIM
card adapter

Nano SIM  Nano SIM card
with adapter card

8 B &

Micro SIM  Mini SIM card

iIMPORTANTE! Asegurese de que la tarjeta Micro SIM/USIM esta suscrita

a los servicios WCDMA y LTE. Péngase en contacto con su proveedor de
servicio movil para obtener informacion acerca de estos servicios. Asegurese
de que el dispositivo esté apagado antes de insertar una tarjeta SIM.
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iPRECAUCION!

. Utilice solamente una tarjeta Micro SIM/USIM estandar con el
adaptador SIM incluido en su router.

. Inserte siempre el adaptador Micro SIM con la tarjeta Nano-SIM. El
adaptador Micro SIM podria obturarse si se inserta solo.

Un equipo con un puerto RJ-45 (LAN) Ethernet (10Base-T/100Base-
TX) o un dispositivo Wi-Fi con una interfaz inaldmbrica 802.11b/g/n
de 2,4 GHz

Explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox, Safari
0 Google Chrome

Configurar o router LTE sem fios.

Inserte su tarjeta Micro SIM e instale antenas LTE antes de encender
el router. Conecte el cable de red desde su PC al puerto Ethernet
amarillo del router.

Wall Power Outiet
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2. Elenrutador detectara automaticamente la configuracion de su
ISPy el perfil de APN. Si los LED de sefial 3G/4G se iluminan en azul
permanente, puede comenzar a navegar por Internet.

]
(@)
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w

sus

3. Los LED de sefal 3G/4G no se iluminaran si el enrutador no puede
detectar la configuracion de su ISP correctamente. Introduzca
la direccién IP predeterminada del enrutador inaldmbrico
192.168.50.1/ en el navegador web.

/A ASUS Wireless Router RTAXS X

<« C A 192168501

4. Enla pagina de inicio de sesién, escriba el nombre de usuario
(admin) y la contrasefia (admin) predeterminados.
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5. Enel panel principal, haga
clic en Configuracion
Répida y siga las
instrucciones de la pantalla
para finalizar el proceso de
configuracion.

6. Sidesea conectarse a
Internet a través de Wi-Fi,
conéctese al nombre de
la red inaldambrica (SSID)
que se encuentraen la
etiqueta en la parte inferior
del enrutador e introduzca
la clave Wi-Fi cuando sea
necesario.

Preguntas mas frecuentes (P+F)

1. ¢De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del
router inaldmbrico?

«  Elsitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

«  Elsitio web de soporte técnico: http://www.asus.com/support

«  Linea Directa: Consulte el Informacion telefénica internacional acerca de redes de
soporte técnico en esta Guia de inicio rapido.

Adaptador de Salida de CC: +12V con una corriente maxima de 0,5 A
alimentacion de CC
Temperatura de -10~40°C Almacenamiento -20~65°C

funcionamiento

Humedad de <90% Almacenamiento <95%
funcionamiento
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Sadrzaj paketa
M  4G-N16 Wi-Fi LTE Ruter M Adapter za struju
M 1*Mreznikabl (RJ-45) M Vodic¢ za brzo koris¢enje
M  2*Odvojive LTE antene M Garanciji

BELESKE: Ukoliko bilo koja od dole navedenih stavki nedostaje
ili je oStecena, kontaktirajte svog prodavca.

Brzi pogled na vas 4G-N16
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1. Napajanje lampica 7. ;I;aksl}sréizvaaﬁ}(eljuéivanje/
2. 2.4 GHz svetleca dioda LAN portovi

3. AG/LTE Internet LED . WPS taster

4. 3G/4G signalna lampica 10.  WiFi taster

5. Odvojive LTE antene 11.  Prorez za SIM karticu
6. Port za napajanje (DC-IN) 12. Taster za resetovanje

Instaliranje rutera

1. Pripremite zahteve da podesavanje.

Da podesite svoju bezi¢nu mrezu, morate da ispunite sledece zahteve:
«  Micro SIM/USIM kartica sa WCDMA i LTE pretplatom

X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard Micro SIM  Mini SIM card

card adapter with adapter card

VAZNO! Proverite da je vasa Micro SIM/USIM kartica pretplaéena
na WCDMA i LTE usluge. Kontaktirajte svog provajdera mobilnih
usluga o ovim uslugama. Proverite da se va$ uredaj napaja pre

nego sto ubacite SIM karticu.
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OPREZ!
. Koristite iskljucivo Micro SIM/USIM karticu na svom ruteru.

. Uvek ubacite Micro SIM adapter sa Nano SIM karticom. Micro
SIM adapter moze da se zaglavi ukoliko se ubaci samostalno.

« Kompijuter sa Ethernet RJ-45 (LAN) portom (10Base-T
/100Base-TX) ili Wi-Fi-omogucen uredaj sa 2.4 GHz 802.11 b/g/n
bezi¢nim interfejsom

« Internet pregledag, kao $to su Internet Explorer, Firefox, Safari ili
Google Chrome

2 Podesite svoj LTE bezicni ruter.

1. Ubacite svoju Micro SIM karticu i instalirajte LTE antene pre nego
sto ukljucite svoj ruter. Povezite mrezni kabl od svog kompjutera do
zutog Ethernet ulaza svog rutera.

Wall Power Outiet
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2. Vas ruter ¢e automatski da detektuje podesavanje vaseg ISP-a i APN
profil. Ukoliko 3G/4G signalne lampice postanu postojano plave,
mozete da pocnete da surfujete internetom.

==
3. Signalne lampice za 3G/4G se nece upaliti ukoliko vas ruter ne
bude uspesno detektovao podesavanja vaseg ISP-a. Unesite

podrazumevanu IP adresu bezi¢nog rutera 192.168.50.1/ u internet
pregledac.

£ C A 192168501

Na stranici za prijavljivanje, unesite podrazumevano korisni¢ko ime
(admin) i lozinku (admin).

1



5. Saglavne kontrolne ploce, kliknite na Quick Settings (Brza

podesavanja) i pratite uputstva na ekranu da zavrsite proces
podesavanja.

Ukoliko zelite da se poveZete na internet bezi¢nim putem, povezite

se za ime bezi¢ne mreze (SSID) koje cete pronaci na etiketi u

donjem delu rutera i unesite Wi-Fi lozinku kada bude zatrazena.
g . e

Cesto postavljana pitanja (FAQs)

1.

Gde mogu da pronadem vise informacija o ovom bezi¢nom ruteru

Internet prezentacija sa ¢esto postavljanim pitanjima na internetu:
http://support.asus.com/faq

Internet prezentacija za tehnicku podrsku site: https://www.asus.com/support

Hitna linija za potrosace: Pogledajte Informacije o globalnim pozivnim
centrima za umrezavanje u ovom Uputstvu za brzo koris¢enje

Adapter za Izlaz jednosmerne struje: +12 V sa maks.
jednosmernu struju strujom od 0.5 A

Radna temperatura -10~40°C | Skladistenje | -20~65°C
Radna vlaznost <90% Skladistenje < 95%
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Obsah balenia
M Smerova¢4G-N16 Wi-Fi LTE ] Sietovy adaptér
M 1 xSietovy kébel (RJ-45) @ Stru¢ny navod na obsluhu

M 2 xOdpojitelné antény LTE M Zarucny list

POZNAMAKY: Ak je poskodena alebo chyba ktorakolvek
polozka, oznamte to svojmu predajcovi.

Rychly pohlad na vas 4G-N16
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>
X
2 1. LED indikator napdjania | 7. Tlacidlo napéjania
I-I>J 2. LED indikator pre 2.4 GHz | 8. Port siete LAN
o Svetelna LED kontrolka .
] 3. 4G/LTE Internet 9. Tlacidlo WPS
4. Signal 3G/4G LED 10.  Tlacidlo WiFi
Odpojitelné antény LTE 11.  Strbina pre kartu SIM
Port napéjania (DC-IN —
6. vstup jednosmerného 12.  Tlacidlo na resetovanie
prudu)

Instalacia vasho smerovaca

1.

Zabezpecte podmienky na instalaciu.

Na instalaciu bezdrétovej siete musite splnit nasledujice poziadavky:
«  Karta micro SIM/USIM s predplatenou sluzbou siete WCDMA a LTE

o &)

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard ~ Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

DOLEZITE! Overte, Ze vasa karta micro SIM/USIM zahfna
predplatné sluzby siete WCDMA a LTE. O tychto sluzbach sa
informujte u svojho poskytovatela mobilnych sluzieb. Pred
vlozenim SIM karty musi byt zariadenie vypnuté.
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UPOZORNENIE!
. Vo svojom smerovaci pouzivajte len Standardnt kartu micro
SIM/USIM.

. Vzdy zasunte adaptér na kartu SIM s vloZzenou kartou Nano
SIM. Ak adaptér na kartu micro SIM zasuniete bez vlozenej
karty, moze sa zaseknut.
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« Pocita¢ s portom Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base- T/100Base-TX)
alebo zariadenie so vstavanou sietou Wi-Fi s rozhranim bezdrétovej
siete 2.4 GHz 802.11 b/g/n

« Webovy prehladavac¢, napr. Internet Explorer, Firefox, Safari alebo
Google Chrome

2, Vykonajte instalaciu smerovaca bezdrotovej siete LTE.

1. Pred zapnutim smerovaca vlozte kartu micro SIM a namontujte antény
LTE. Sietovy kdbel zmodemu zapojte do Ity portu Ethernet v smerovaci.

Wall Power Outiet
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2. Smerovac automaticky zisti nastavenia ISP a profil APN. Ked'svietia
modré signalne LED kontrolky 3G/4G, mozete zacat surfovat po
internete.

nsus

3. Signélne LED kontrolky 3G/4G nebudu svietit, ak smerovac uspesne
nezisti nastavenia ISP. Vo vaSom internetovom prehliadaci zadajte
predvolent IP adresu 192.168.50.1/ bezdrotového smerovaca.

A ASUS Wireless Router RT-AXS X 4

<« C A 192168501

4. Vramci prihlasovacej stranky napiste predvolené uzivatelské meno
(admin) a heslo (admin).
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5. Na hlavnom informa¢nom
paneli kliknite na polozku
Quick Settings (Rychle
nastavenia) a proces
nastavenia dokoncite podla
pokynov zobrazenych na
obrazovke.
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6. Ak sa chcete pripojit k gy
internetu cez siet Wi-
Fi, pripojte sa k ndzvu CEMIES & ¢
bezdrotove;j siete (SSID), ktory — IS
je uvedeny na stitku v spodne;j
Casti smerovaca, a v pripade
potreby zadajte kltu¢ Wi-Fi.

Casto kladené otazky (FAQ)

1. Kde najdem viac informécii o smerovaci bezdrétovej komunikacie?
On-line stranka s ¢asto kladenymi otézkami: http://support.asus.com/faq

Stranka technickej podpory: https://www.asus.com/support

Zakaznicka horuca linka: Pozrite si informéacie o horucej linke podpory v
Networks Global Hotline Information (Informacie o globalnej linke
podpory pre siete)

Napajaci adaptér Vystup jednosmerného pradu: +12V s max.
jednosmernym priadom pradom 0.5 A

Prevadzkova teplota -10~40°C Pamat -20~65°C
Prevadzkova vihkost <90% Pamat <95%

117



Vsebina paketa
M Brezzi¢ni usmerjevalnik 4G-N16 LTE [ Napajalnik
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M 1 xOmrezni kabel (RJ-45) @ Vodnikza hitri zagon

M 2 xSnemljive antene omreZja LTE M Garancijski list

OPOMBE: Ce je kateri koli predmet poskodovan ali manjka,
obvestite vasega prodajalca.

Kratek pregled usmerjevalnika 4G-N16
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©
1. Lucka za vklop 7. Gumb za vklop/izklop rc<|:
Lu¢ka 2,4GHz 8.  VrataLAN a‘
AG/LTE Internet LED 9. Gumb za WPS %‘
4. éél?d—fcéioda signala omrezja 10.  Gumb za WiFi >
Snemljive antene omrezja LTE | 11.  ReZa za kartico SIM
6. Vhod (DC-IN) vklop 12.  Gumb za ponastavitev

Namestitev usmerjevalnika
1. Pripravite pogoje za namestitev.
Za nastavitev brezzi¢nega omrezja morajo biti izpolnjeni ti pogoji:

« Kartica micro SIM/USIM z naro¢nino na omrezje WCDMA in LTE

7%

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

POMEMBNO! Prepricajte se, da je vasa kartica micro SIM/USIM
narocena na storitve WCDMA in LETE. Za podrobnosti o teh
storitvah obrnite na svojega ponudnika mobilnih storitev. Preden
vstavite kartico SIM, se prepricajte, da je naprava izklopljena.
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POZOR!

. Z usmerjevalnikom lahko uporabljate le standardno kartico
micro SIM/USIM.

. Vedno vstavite pretvornik za micro SIM z nano SIM kartico.
Pretvornik micro SIM se lahko zagozdi, ¢e vstavite zgolj
njega.

« Racunalnik z ethernetnim priklju¢kom RJ-45 (LAN) (10Base-
T/100Base-TX) ali napravo, ki podpira Wi-Fi- in ima 2,4 GHz brezzi¢ni
vmesnik 802.11 b/g/n

« Spletni brskalnik, na primer Internet Explorer, Firefox, Safari ali
Google Chrome

2. Nastavite brezzi¢ni usmerjevalnik LTE.

1. Vstavite kartico micro SIM in namestite antene omreZzja LTE, preden
vklopite usmerjevalnik. Prikljucite omrezni kabel prikljucite na
rumena ethernetna vrata na usmerjevalniku.
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2. Va$ usmerjevalnik bo samodejno prepoznal nastavitve ISP-ja in
profil APN. Ce lucke LED za signal 3G/4G zasvetijo modro, lahko
zacnete brskate po internetu.
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3. Ce usmerjevalnik ne zazna nastavitev vaega ISP-ja, se lu¢ke LED za
signal 3G/4G ne prizgejo. V spletni brskalnik vnesite privzeti naslov
IP brezzi¢nega usmerjevalnika 192.168.50.1/.

A ASUS Wireless R
¢ > C A 192168501

4. Na strani za prijavo vnesite privzeto uporabnisko ime (admin) in
geslo (admin).

Router RT-AXS X |+
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5. Na glavni nadzorni plosc¢i
kliknite na Quick Settings
(Hitre nastavitve) in sledite
navodilom na zaslonu,
da zakljucite postopek
nastavitve.
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6. Ce se zelite na internet povezati
prek brezzi¢cnega interneta, se
povezite na ime brezzi¢nega
omreZja (SSID), ki se nahaja
na nalepki na spodnjem delu
usmerjevalnika, in vnesite geslo
za wi-fi, ko ga od vas zahteva
naprava.

Pogosto zastavljena vprasanja (FAQs)

1. Kje lahko najdem vec informacij o brezzi¢nem usmerjevalniku?

Spletna stran s pogosto zastavljenimi vprasanji (FAQ):
http://support.asus.com/faq

Stran s tehni¢no podporo: https://www.asus.com/support

Telefonska Stevilka za stranke: Glejte Globalne telefonske Stevilke za
podporo za omrezja v tem Vodniku za hitri zagon.

Enosmerni napajalnik Izhod enosmernega toka:

+12V z najvec 0,5 A toka
Delovna temperatura -10~40°C Shramba -20~65°C
Delovna vlaznost < 90% Shramba <95%

122



Forpackningens innehall

(%)
<
m
2
(7]
=
>

™M  4G-N16 Wi-Fi LTE-router M Natadapter
M 1 xNatverkskabel (RJ-45) M Snabbstartguide
M  2xAvtagbara LTE-antenner M Garantikort

OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta
din aterforsaljare.

En snabbtitt pa din 4G-N16
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; 1. Strémlampa Strémbrytare
Al |2 24GHzLED LAN Portar
8l | 3.  4G/LTE Internet-LED 9. WPSknapp
4. 3G/4G-signallampa 10.  WiFi knapp
5. Avtagbara LTE-antenner 11.  SIM-kortéppning
6. Stromingang (DC-IN) 12.  Aterstallningsknapp
Installera din router

1. Forbered for installationskraven.
For att installera ditt tradlosa natverk maste du uppfylla féljande krav:
«  Ett Micro SIM/USIM-kort med WCDMA och LTE-abonnemang

B B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

VIKTIGT! Se till att ditt Micro SIM/USIM-kort har ett abonnemang
for WCDMA- och LTE-tjanster. Kontakta din mobiloperator for
dessa tjanster. Se till att enheten ar avstangd innan du satter i ett
SIM-kort.
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VARNING!
. Anvand endast ett standard Micro SIM/USIM-kort for routern.

. Satt alltid i Micro SIM-adaptern med Nano SIM-kort. Micro
SIM-adaptern kan fastna om man bara satter i den.

En dator med Ethernet RJ-45-port (LAN) (10Base-T/100Base-TX)
eller en Wi-Fi-aktiverad enhet med ett 2.4 GHz 802.11 b/g/n tradlost
granssnitt

Webblasare som t. ex. Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google
Chrome

Still in din tradl6sa LTE-router.

. Satt i Micro SIM-kortet och montera LTE-antennerna innan du

slar pa routern. Anslut néatverkskabeln fran modemet till den gula
Ethernet-porten pa routern.

Wall Power Outiet
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2. Routern identifierar automatiskt installningarna for din ISP och
APN-profil. Om indigatorn for 3G/4G-signalen lyser fast blatt, kan du
borja surfa pa Internet.
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3. Indikatorerna fér 3G/4G-signalen tédnds inte om routern inte
kan hitta installningarna for din ISP. Ange den tradlsa routerns
standard-IP-adress 192.168.50.1/ i webblasaren.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X

<« C A 192168501

4. Painloggningssidan, ange standardanvandarnamnet (admin) och
|6senordet (admin).
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5. Fran
huvudinstrumentpanelen,
klicka pa Quick
Settings (Anvand ASUS
snabbinstallningar) och folj
instruktionerna pa skarmen
for att slutfora installationen.
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6. Om du vill ansluta till Internet —r
via Wi-Fi, anslut till det
tradl6sa natverksnamnet som CEMES 2
finns pa etiketten pa routerns :
undersida, och ange Wi-Fi-
nyckeln vid behov.

Vanliga fragor
1. Varkan jag hitta ytterligare information om den tradlsa routern?

« Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/fag

« Teknisk support: https://www.asus.com/support

« Kundhotline: Se support hotlineskdrmbilderna i
Supplementguiden.

DC-stromadapter DC-uteffekt: +12V med max 0,5A strom;
Driftstemperatur -10~40°C Forvaring | -20~65°C
Luftfuktighet vid drift < 90% Forvaring | <95%

127



Paket icerigi
M 4G-N16 Wi-Fi LTE Yonlendirici 7 Glig adaptori
M 1 agkablosu (RJ-45) @ Hizl Baslangig Kilavuzu

M 2 ¢kanlabilir LTE antenleri M Garantikart

NOTLAR: Eger 6gelerden herhangi bir hasar gérmisse ya da
kayipsa, saticiniz ile temasa gegin.

4G-N16 aygitiniza hizh bir bakig
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1. Gu¢ LED 7. Glc digmesi

2. 2.4GHz LED 8. LAN baglanti noktasi
3. 4G/LTE Internet LED 9. WPS diidmesi

4. 3G/4Gsinyali LED'i 10.  WiFi diiomesi

5. Cikarilabilir LTE antenleri 11.  SIMkart yuvasi

6. Gl¢ (DC-Girisi) baglanti noktasi | 12.  Syfyrla dudmesi

Yonlendiricinizi kurma

1. Kurulum gereksinimlerini hazirlayin.

Kablosuz aginizi kurmak icin, asagidaki gereksinimleri karsilamaniz
gereklidir:

+ WCDMA ve LTE aboneligi bulunan bir Mikro SIM/USIM karti
(X

EEREL

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

Ne

ONEMLI! Mikro SIM/USIM kartinizda WCDMA ve LTE hizmetlerine
abonelik oldugundan emin olun. Bu hizmetler konusunda mobil
hizmet saglayicinizla iletisime gegin. SIM kart takmadan 6nce

aygritinizin kapali oldugundan emin olun.
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DIiKKAT!
. Standart SIM/USIM karti standart bir Mikro SIM/USIM karttir.

. Her zaman Mikro SIM adaptoriini Nano SIM kartla birlikte
takin. Mikro SIM adaptori tek basina takilirsa takilabilir.

« Ethernet RJ-45 (LAN) baglanti noktali (10Base-T/100Base-TX) bir
bilgisayar veya 2.4Hz 802.11 b/g/n kablosuz arabirimli Wi-Fi destekli
bir aygit

« Internet Explorer, Firefox, Safari veya Google Chrome gibi web
tarayicisi.

2. LTE kablosuz yonlendiricinizi kurun.

1. Yonlendiricinizi agmadan 6nce Mikro SIM kartinizi yerlestirin
ve LTE antenlerini takin. Bilgisayarinizdan gelen ag kablosunu
yonlendiricinizdeki sari renkli Ethernet baglanti noktasina baglayin.
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2. Yénlendiriciniz, ISP'nizin ayarlarini ve APN profilini otomatik olarak
algilayacaktir. 3G/4G sinyal LED'leri sabit mavi olursa, Internette
gezinmeye baslayabilirsiniz.

nsus

3. Yonlendiriciniz ISS'nizin ayarlarini basarih bir sekilde algilayamazsa
3G/4G sinyal LED’leri yanmaz. Liitfen kablosuz yonlendiricinin
varsayilan IP adresini 192.168.50.1/ web tarayiciniza girin.

/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

€ C A 192168501

4. Oturum a¢ma sayfasinda varsayilan kullanici adini (admin) ve
parolayi (@admin) girin.
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5. Ana panodan Hizli Ayarlar'a tiklayin ve kurulum islemini
tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

6. If you want to connect to the Internet via Wi-Fi, connect to the
wireless network name (SSID) found on the label at the bottom of
the router and enter the Wi-Fi key when required.

Sik Sorulan Sorular (SSS'lar)

1. Kablosuz yonlendirici hakkinda ayrintili bilgiyi nereden bulabilirim?
« Cevrimigi SSS sitesi: http://support.asus.com/faq
« Teknik destek sitesi: https://www.asus.com/support
« Musteri Yardim Hatti: Ek Kilavuzdaki Ag Kiiresel Yardim Hatti Bilgisi bakin.

DC Gii¢ adaptorii DC Gikisi: Maks 0,5A akim ile +12V
Calistirma Sicakhigi -10~40°C Depolama -20~65°C
Calisma Nemi <90% Depolama <95%
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Jlo KomnnekTy BXOgATb

| MapuwpyTtusatop 4G-N16 W ApanTep KuBneHHs

Wi-Fi LTE

o 1 * MepexxeBuii Kabenb o CTrcne KepiBHULTBO Ans
(RJ-45) noyaTky ekcnnyarauii

M 2*3'emianTenn LTE M TapaHTiiiHWi TanoH

MPUMITKA: Alkwo 6yab-ski npeaMeTu NoLuKoa»eHi abo
BifJCYTHi, 3BepHITbCA 1O ANCTPUBIOTOPA.

LWiBnakuin ornag 4G-N16
L1 [l
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% 1. CaiTnogiof »KunBneHHA 7. KHonMKa XunBneHHA
bl |2 Ceitnoaion 24Ty 8. MoptLAN
:E 3. Ceitnogiop IHTepHeT 4G/LTE | 9. KHonka WPS
§ 4. Ceitnogiop curnany 3G/4G 10. KHonka WiFi
5. 3’emHi aHTeHu LTE 11.  Otip SIM-kapTtn
6. Eg?;%vzze;':;ﬁ;ony 12.  KHonka "CKuHyTIn”

IHcTanALia maplupyTUsaTopa

1. MigroTyiTe Bce NoTpi6He ANA HanNaWTyBaHHA.

[ina HanawTyBaHHA 6€34POTOBOI MepeXxi Cif BiANoBigaTn HaCTyNHUM
BUMOram:

« Kapta Micro SIM/USIM 3 WCDMA B nignuckoto LTE

TEEE

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

BAMJINBO! MepekoHanTtecs, wo sawy Micro SIM/USIM kapTy
nignmcado Ha WCDMA Ta nocnyru LTE. 3BepHiTbcs Ao MobinbHOro
onepatopa WoAo umx nocnyr. Mepww Hix BcTaBnAaTh SIM-KapTy,
nepekoHainTecs, Wo BUMKHEHO »KVBJIEHHA NPUCTPOIO.
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YBATA!
. Kapra ctangapty Micro SIM/USIM - ue ctangapTHa SIM-KapTa.
. Pa3om i3 Nano SIM-kapToto 3aBXau BCTaBnAnNTe agantep

Micro SIM. Apantep Micro SIM moxe 3acTpArHyTH, AKLLO NOro
BCTaBUTU cam Mo cobi.
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Komn'totep 3 noptom Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base- T/100Base-TX)
abo npuctpoem 3 Wi-Fi 6e3gpoToBrM iHTepdeincom Ha yacToTi 2,4
Ty 802.11 b/g/n

Beb6-6pay3ep, ak-oT Internet Explorer, Firefox, Safari abo Google
Chrome

Hanawryiite 6e3gpoToBuii mapwpyTtusarop LTE.

. BctaBTe Micro SIM-kapTy i BCcTaHOBITb aHTeHM LTE nepLu Hix nopatu
XKMBREeHHs Ha MapLupyTusaTop. [MigKknodiTe MepexxeBuin Kabernb Big
Komn'toTepa Ao xoBToro nopty Ethernet Ha mapLupyTn3aTopi.
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2. MapuwpyTn3aTop aBTOMaTUYHO BM3HaYa€E HanalWTyBaHHA IHTepHeT-
nposaviaepa i npodinb APN. Akwo citnogionun curiany 3G/4G cTaoTb
NOCTINHO 6TaKUTHUMY, MOXXHa NMOYNHATU KOPUCTYBATNCA IHTEPHETOM.

sus

3. Ceitnogioan curHany 3G/4G He yBIMKHYTbCA, AKLIO MapLLpyTU3aToOp
He BM3HauUTb HanalTyBaHHA NpoBaiaepa. Bepitb y Be6-6paysep
IP-agpecy maplupyTunsatopa 3a 3aMmoBYyBaHHAM 192.168.50.1/.

A ASUS Wirele:

<« C A 192168501

uter RE-AXE X

4. Ha cTopiHui BXxoAy A0 CUCTeMU BBEAITb iIM'A KOPUCTyBaya 3a

3amoBYyBaHHAM (@dmin) i naponb (admin).
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5. HaronosHin naxeni
KepyBaHHSA HaTUCHITb
Quick Settings (LLBuaki
HanawTyBaHHA) | BUKOHYITE
IHCTPYKUIiT Ha eKpaHi,
o6 3aBepLUNTU NpoLiec
HanawTyBaHHA.
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6. fAKwo Bn 6axkaeTe
nigKnounTnCca ao IHTepHety
no Wi-Fi, nigkntouitbca
110 6e34pOTOBOI MepeXi,
Ha3By AKoi (SSID) BkaszaHo
3HM3Y Ha MapLIpyTU3aTopi, i
BBediTb Kntoy Wi-Fi, akwo ue
3HagobUTLCA.

Po3noBciogKeHi NUTaHHA

1. [e 3HanTu 6inbe iHpopmaLii npo Lei 6e34poToBNIN MapLIpyTH3aTOp?
- Po3noBciogkeHi NUTaHHA oH-naiH: http://support.asus.com/faq
«  CalT TexXHiYHOI NigTPMMKK: http://support.asus.com

«  Tapaua ninia gna kniexTis: jus. “Indpopmauia npo Networks Global Hotline”
y Supplementary Guide (JloaaTkoBe KepiBHULITBO).

CEHI g

ApanTep XUBMEHHA NOCTiIMHOro | Buxia nocTiiiHoro ctpymy: +12 B 3 Makc. cTpymom
cTpymy 05A

Temnepatypa ekcnnyarauii -10~40°C 36epiraHHna -20~65°C
BiaHocHa BonoricTb noBiTpa <90% 36epiraHHs <95%
eKkcnnyaTauii
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/A ASUS Wireless Router RT-AXS X |

<« C A 192168501

D30l S 5 (admin) ol 8 aadtall anl G J AN s dadea (45 4
.(admin)
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